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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drogi Kliencie,

Dziekujemy za wybdr produktu firmy Beko. Mamy nadzieje, ze wyrdb ten,
wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi wymogami jakosciowymi i wediug najnowszej
technologii, stuzy¢ Ci bedzie jak najlepiej. Prosimy zatem przed uzyciem tego wyrobu
uwaznie przeczytac catg te instrukcje obstugi i wszystkie inne dostarczone z nim
dokumenty i zachowac je do wgladu w przyszitosci. Jesli przekazesz ten wyréb komus
innemu, oddajcie mu takze te instrukcje. Przestrzegaj wszelkich ostrzezen i informacji z
tej instrukgiji.

Pamietaj, ze ninigjsza instrukcja uzytkowania moze odnosi¢ sie takze do kilku innych
modeli. Rdznice pomiedzy modelami wskazano w niniejszej instrukciji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukciji uzytkowania stosuje sie nastepujgce symbole:

Wazna informacja lub przydatna wskazéwka dot. uzytkowania
Ostrzezenie przed zagrozeniem dla zycia i mienia.
Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

Ostrzezenie przed zagrozeniem pozarem.

o 4

Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami.

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z nastepujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskiej:
) - 2014/30/WE LVD (Niskie Napiecia)
- 2014/35/WE EMC (Kompatybilnosé Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.
c € ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa
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ﬂ Wazne instrukcije i ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska

W rozdziale tym zawarto
instrukcje zachowania
bezpieczenstwa, ktore
pomoga uniknac¢ zagrozenia
obrazeniem lub szkoda.
Nieprzestrzeganie tych
instrukcji spowoduje
uniewaznienie wszelkich
gwaranciji.
Ogodlne zasady
bezpieczenstwa
 Urzadzenie moze by¢
uzywane przez dzieci w
wieku 8 lat i starsze oraz
0soby 0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych,
lub nieumiejetne |
niedoswiadczone, jesli sg
pod nadzorem lub
poinstruowano je w
sprawach uzytkowania tego
urzgdzenia w sposob
bezpieczny i rozumieja
zZwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie powinny bawic sie
tym urzgdzeniem. Dzieciom
bez nadzoru nie nalezy
powierzaC czyszczenia ani
konserwagiji.
 Urzadzenie moze by¢
uzywane przez osoby (w tym
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dzieci) niepetnosprawne
fizycznie, psychicznie lub
umystowo, a takze przez
osoby bez doswiadczenia lub
wiedzy w zakresie obstugi
urzadzenia wytgcznie pod
nadzorem lub po uprzednim
poinstruowaniu w zakresie
bezpiecznego korzystania

z urzgdzenia.

Nalezy dopilnowac, aby
dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem.

W razie przekazania produktu
innej osobie do uzytku
osobistego lub do celow
zwigzanych z
wykorzystaniem uzywanego
produktu nalezy przekazac
go wraz z podrecznikiem
uzytkownika, etykietami
produktu i innymi stosownymi
dokumentami i elementami.
Instalacje i naprawy musi
zawsze wykonywac
autoryzowany pracownik
serwisowy. Producent nie
odpowiada za szkody wynikte
z instalacji i napraw
wykonywanych przez osoby
nieupowaznione i moze z
tego powodu uniewaznic



gwarancje. Przed instalacjg
uwaznie przeczytaj te
instrukcije.

« Nie wolno uruchamiac tego
wyrobu, jesli jesli jest
niesprawny lub widocznie
uszkodzony.

» Po kazdym uzyciu sprawdz,
czy wytgczone zostaty
pokretta funkcjonalne.

Bezpieczenstwo elektryczne

« W razie awarii tego
urzadzenia nie nalezy go
uzywac do czasu naprawy
przez autoryzowany Serwis.
Grozi to porazeniem
elektrycznym!

« TO urzadzenie mozna
podfgczy¢ tylko do gniazdka
Z uziemieniem o napieciu i z
zabezpieczeniem jakie
podano w "Danych
technicznych. Zle¢
wykonanie instalacii
uziemienia
wykwalifikowanemu
elektrykowi, niezaleznie od
tego, czy uzywasz
transformatora do zasilania.
Firma nasza nie ponosi
odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek problemy
wynikajgce z braku
uziemienia tego

urzadzeniazgodnie z
miejscowymi przepisami.

« Nie wolno my¢ urzgdzenia
rozlewajgc nan wode! Grozi
to porazeniem elektrycznym!

« Nie wolno dotykac wtyczki
mokrymi dtorimi. Nie wolno
wyciggac¢ wtyczki ciggnac za
przewod, nalezy jg wyciggnij
chwytajgc za nig sama.

» Urzgdzenie to trzeba
odfgczy¢ od zasilania na czas
instalacji, konserwacii,
CzyszCzenia i napraw.

« Aby unikng¢ zagrozenia w
przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajgcego, musi
go wymieni¢ producent,
punkt serwisowy lub osoba o
podobnych kwalifikacjach.

« Urzagdzenie nalezy tak
zainstalowac, aby mozna
byto go catkowicie odtgczy¢
od sieci. Odtgczenie to nalezy
zapewnic albo poprzez
wyjecie wtyczki z gniazdka,
albo wytaczenie wytacznika,
w ktory wyposazona jest
domowa instalacja
elektryczna, zgodnie z
przepisami budowlanymi.

« Tylna powierzchnia
urzadzenianagrzewa sie w
trakcie jego pracy. Upewnij
sie, ze przytgcze elektryczne
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nie dotyka tej tylngj

powierzchni; w przeciwnym

razie moze ono ulec
uszkodzeniu.

Przew0d zasilajgcy nie moze

sie zakleszczy¢ miedzy

drzwiczkami i ramg
piekarnika, a takze nie mozna
go prowadzi¢ przez gorgce
powierzchnie. W przeciwnym
wypadku izolacja przewodow
moze sie topiC i w rezultacie
moze nastgpic zwarcie.

Wszelkie prace na uktadach i

urzadzeniach elektrycznych

wykonywac¢ moze tylko

upowazniony i

wykwalifikowany personel.

« W razie jakiejkolwiek awarii
wytacz wyrdb i odtacz go od
sieci zasilajgcej. W tym celu
wytgcz bezpiecznik
zabezpieczajgcy instalacje
domowa.

« Upewnij sie, ze prad
bezpiecznika jest odpowiedni
dla tego wyrobu.

Zasady zachowania

bezpieczenstwa przy

uzytkowaniu tego wyrobu

« OSTRZEZENIE: Podczas
uzytkowania urzadzenie i jego
czesci sg gorgce. Nie
dotyka¢ nagrzanych czesci.
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Dzieci ponizej 8 lat mogg
przebywac w poblizu
urzadzenia wytgcznie pod
nadzorem 0sob dorostych.
Nigdy nie wolno uzywac tego
wyrobu w stanie zaktocenia
oceny sytuacji lub
koordynaciji przez
konsumpcije alkoholu i/lub
innych srodkow
odmieniajgcych swiadomosc.
Zachowaj ostroznosc, jesli w
potrawach stosuje sie napoje
alkoholowe. W wysokiej
temperaturze alkohol paruje i
moze sie zapali¢ po
zetknieciu z gorgcymi
powierzchniami.
Nie umieszczaj zadnych
materiatow fatwopalnych w
poblizu tego wyrobu,
poniewaz jego boki moga
bardzo sie nagrzewac przy
pracy.
W trakcie uzytkowania
piekarnik nagrzewa sie.
Nalezy zachowac ostroznosc
i nie dotykaC elementow
grzejnych wewnatrz
piekarnika.
Nalezy dbac, aby zaden
otwor wentylacyjny nie byt
zakryty.
« Nie podgrzewaj w piekarniku
zamknietych puszek ani



szklanych stoikow. Cisnienie,
ktore wytworzy sie w takie;
puszce/stoiku, moze je
rozsadzic.

Nie umieszczaj foremek do
pieczenia, naczyn ani folii
aluminiowej bezposrednio na
dnia piekarnika.
Nagromadzenie ciepta
mogtoby zniszczy¢ dno
piekarnika.

‘Do czyszczenia szyby w
drzwiczkach piekarnika nie
nalezy uzywac szorstkich
srodkoéw czyszczgceych ani
ostrych skrobakow
metalowych, poniewaz mogag
one zarysowac powierzchnie,
co moze doprowadzi¢ do
popekania szyby."

Do czyszczenia tego
urzadzenia nie uzywaj
urzagdzen parowych,
poniewaz moze to
spowodowac porazenie
pradem.

(Réznig sig zaleznie od modelu
piekarnika.)

Wiasciwe umieszczanie
rusztu i foremki na stelazach
Wiasciwe umieszczanie na
stelazu rusztu i/lub tacki na
ociekajgcey ttuszcz jest
niezwykle wazne. Wsun ruszt
lub tacke na ociekajgcy

ttuszcz pomiedzy dwie szyny
i zanim umiescisz na nim
potrawe upewnij sie, ze jest
wypoziomowany (patrz
ujgca ilustracja).

nast

wyjeta lub popekang szybg w
przednich drzwiczkach.

« Do wkiadania i wyjmowania
potraw z gorgcego piekarnika
zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury
rekawice.

« Wyt6z naczynie do pieczenia,
lub akcesorium z piekarnika
(tacke, ruszt druciany, itp.),
papierem do pieczenia, witoz
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do niego potrawe i wstaw je
do wstepnie nagrzanego
piekarnika. Utnij nadmiar
papieru wystajgcy z naczynia
lub akcesorium, aby
zapobiec ryzyku dotkniecia
elementow grzejnych
piekarnika. Nie wolno uzywac
papieru do pieczenia w
temperaturze roboczej
wiekszej niz wskazana dla
tego papieru. Nie wyktadaj
papierem bezposrednio dna
piekarnika.

« OSTRZEZENIE: Przed
wymiang lampy nalezy sie
upewnic, ze wyjeto przewod
zasilajgcy z gniazdka lub
wytgczono bezpiecznik, tak
aby unikng¢ potencjalnego
porazenia prgdem
elektrycznym.

« Aby unikng€ przegrzania,
urzadzenia nie nalezy
umieszczac za dekoracyjnymi
drzwiami.

Aby unikngC zagrozenia

pozarem przy uzytkowaniu tej

kuchenki;

« Upewnij sig, ze wtyczka
pasuje do gniazdka i nie
powoduje iskrzenia.

« Nie nalezy uzywac
uszkodzonych ani ucietych
przewodow, ani przedtuzaczy,
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a tylko oryginalnego
przewodu zasilajgcego.

« Upewnij sig, ze gniazdko, do
ktdrego witgczona jest
kuchenka jest suche.

Zamierzone przeznaczenie

« Wyrdb ten przeznaczony jest
do uzytku domowego. Nie
dopuszcza sie uzytkowania
komercyjnego.

« UWAGA: Urzgdzenie to stuzy
wytacznie do pieczenia
potraw. Nie wolno uzywac go
do innych celéw, na przyktad
do ogrzewania
pomieszczen."

« Urzgdzenia tego nie nalezy
uzywac do podgrzewania
talerzy pod grillem, suszenia
recznikdw, Scierek do naczyn,
itp. na uchwytach, ani do
celéw suszenia lub
ogrzewania.

» Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane
niewfasciwym uzytkowaniem
tego wyrobu lub
obchodzeniem sige z nim.

« Piekarnik mozna uzywac do
rozmrazania, smazenie,
pieczenia i grillowania potraw.

Bezpieczenstwo dzieci

« OSTRZEZENIE: Dostepne
czesci moga sie nagrzewac



podczas uzytkowania. Mate
dzieci nalezy trzymac z dala
od kuchenki.

Materiaty opakowaniowe
moga byC niebezpieczne dla
dzieci. Trzymac¢ materiaty
opakowaniowe z dala od
dzieci. Prosimy pozby¢ sie
catego opakowania zgodnie z

normami ochrony Srodowiska.

Urzadzenia elektryczne sg
niebezpieczne dla dzieci. W
trakcie pracy tego produktu
nie dopuszczac do
przebywania dzieci w jego
poblizu ani do zabawy.

« Nie stawiaj na tym urzadzeniu
zadnych przedmiotow, po
ktére mogtyby siegac dzieci.
Gdy drzwiczki sg otwartenie
obcigzac ich zadnymi
ciezkimi przedmiotami i nie
pozwala¢ dzieciom siadac na
nich. Piekarnik moze sie
przewrocic, lub moga sie
uszkodzi¢ zawiasy drzwiczek.
Stare urzadzenia

Zgodnosé z dyrektywa WEEE i
usuwanie odpadoéw:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
(2012/19/WE). Wyrdb ten oznaczony
jest symbolem klasyfikacji zuzytych

urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(WEEE).

Wyrdb ten wykonano z czesci i
materiatdw wysokiej jakosci, ktére moga
by¢ odzyskane i uzyte jako surowce
wtdrne. Po zakoriczeniu uzytkowania nie
nalezy pozbywac sie go razem z innymi
odpadkami domowymi. Nalezy
przekaza¢ go do punktu zbiorki
urzadzen elektrycznych i elektronicznych
na surowce widrne. Aby dowiedzie¢ sie,
gdzie jest najblizszy taki punkt, prosimy
skonsultowa¢ sie z wtadzami lokalnymi.
Odpowiednie postepowanie ze zuzytym
sprzetem zapobiega potencjalnym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.

Zgodnosé z dyrektywa RoHS:
Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substancii
niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych
materiatéw, podanych w tej dyrektywie.

Pozbywanie si¢ materiatéw

opakowaniowych

* Materiaty opakowaniowe sg
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy
trzymac je w bezpiecznym miejscu,
niedostepne dla dzieci. Opakowanie
tego wyrobu wyprodukowano z
surowcow wtérnych. Nalezy
odpowiednio sig ich pozbywad |
sortowac je zgodnie z instrukcjami
gospodarki surowcami wtdrnymi. Nie
nalezy ich wyrzucac razem ze
zwykiymi odpadkami domowymi.

Przyszty transport

¢ Zachowaj oryginalne pudfo kartonowe
na urzadzenie i transportuj go w nim.
Przestrzegaj instrukcji na pudle. Jesli
nie masz oryginalnego pudta, zapakuj
urzadzenie w folie bagbelkowg lub
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gruba tekture i zabezpiecz tasma
klejaca.
¢ Aby zapobiec uszkodzeniu drzwiczek
przez ruszt druciany i tacke z wnetrza
urzadzeniea wtéz do jego srodka
pasek tektury, réwno z pozycja tacek.
Drzwiczki urzadzeniea zabezpiecz
tasma klejaca do scian bocznych.
¢ Nie podnos urzadzeniea za drzwiczki
ani za klamke.
Nie stawiaj na nim zadnych
przedmiotow i przemieszczaj go
W pOZzyCji pionowe;.

Sprawdzaj, czy urzadzenie nie
ulegto w transporcie widocznym
uszkodzeniom.
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H Informacije ogéine

Opis urzadzenia

o~ WO =

Panel sterowania 6 Silnik wentylatora (za ptyta stalowa)
Pdtka druciana 7 Lampka

Tacka 8 Gorny element grzejny

Uchwyt 9 Pozycje pdtki

Drzwiczki

A WO N =

Pokretto wyboru funkcii
Czasomierz cyfrowy
Pokretto termostatu
Lampka termostatu
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Zawartos¢ opakowania

Dostarczane akcesoria réznig sie
zaleznie od modelu wyrobu.
Niektdre z akcesoriow opisanych
w instrukciji obstugi moga nie by¢
dostarczane razem z tym
modelem produktu.

1.Instrukcja uzytkowania
2.Standardowa tacka
Stuzy do pieczenia ciast, mrozonek i
duzych porcji pieczeni.

3.Foremka do ciasta
Stuzy do pieczenia herbatnikdw i
kruchych ciasteczek.

4.Ruszt druciany
Stuzy do pieczenia oraz do ustawiania
potraw do smazenia, pieczenia lub
gotowania w naczyniach do

zapiekanek na wybranej pdtce.
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5.W%aéciwe umieszczanie p&tki

drucianej i foremki na stelazach
teleskopowych

(Ta funkcja jest dostgpna
opcjonalnie. Moze ona nie wchodzié
w zakres wyposazenia zakupionego
produktu).

Teleskopowe stelaze pozwalajg na
tatwe zaktadanie i zdejmowanie
foremek oraz rusztu.

Podczas uzywania foremki i rusztu ze
stelazem teleskopowym, muszg by¢
do nich dosuniete kotki znajdujgce sie
7 tytu stelaza teleskopowego, przy
krawedziach rusztu i foremki.




Dane techniczne

Napiecie/czestotliwosé

220-240V ~ 50 Hz

taczne zuzycie energii el. 2.5 kKW
Typ/ przekrdj przewodu min.HO5W-FG
3x1,5mm?

Wymiary zewnetrzne (wys./szer./gteb.)

595 mm/594 mm/567 mm

Wymiary instalacyjne (wys./szer./gteb.)

**590 lub 600 mMm/560 mm/min. 550
mm

Piekarnik gtéwny Piekarnik wielofunkcyjny
Oswietlenie wewnetrzne 15/25 W
2.2 KW

Zuzycie energii el. przez grill.
#

Informacja podstawowa: Dane na etykietach energetycznych piekarnikdw
elektrycznych podaje sie zgodnie z norma PL-EN 60350-1 / IEC 60350-1.
Wartosci te okresla sie przy standardowym obcigzeniu z czynnymi funkcjami
grzejnika gérnego-dolnego i wspomagania nagrzewania wentylatorem (jesli

funkcije takie sg dostepne).

Klase sprawnosci energetycznej okresla sie zgodnie z nastepujaca
priorytetyzacjag, zaleznie od wystepowania odpowiednich funkcji w danym
modelu piekarnika. 1-Pieczenie z wentylatorem eco-fan, 2-Pieczenie turbo
powolne, 3-Pieczenie turbo, 4-Grzatki dolna/gdérma wspomagane wentylatorem.

*%

Patrz: Instalacja, strona 14.

Dane techniczne moga zostac
zmienione bez uprzedzenia w celu
poprawy jakosci wyrobu.

Rysunki w tej instrukcji sg
schematyczne i mogg sie nieco
rézni¢ od danego wyrobu.

Wartosci podane na etykietkach
wyrobu lub w towarzyszacej mu
dokumentagji uzyskano w
warunkach laboratoryjnych
zgodnie z odnosnymi normami.
Wartosci te moga sie réznic
zaleznie od operacyjnych i
Srodowiskowych warunkéw pracy
danego wyrobu.
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K] Instalacja

Produkt musi zosta¢ zainstalowany
przez wykwalifikowang osobe i zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami. W
przeciwnym razie gwarancja zostanie

uniewazniona. Producent nie odpowiada

za szkody wynikte z instalacji i napraw
wykonywanych przez osoby
nieupowaznione i moze z tego powodu
uniewazni¢ gwarancie.
Przygotowanie migjsca do
instalacji i dostepu do sieci
elektrycznej to obowigzek klienta.

Urzadzenie to nalezy instalowac
zgodnie z migjscowymi
przepisami dot. instalacji
gazowych i elektrycznych.

Przed zainstalowaniem sprawdz,
czy wyrob nie ma widocznych
defektow. Jedli ma, nie instaluj go.
Uszkodzone wyroby zagrazajg
Twemu bezpieczenstwu.

Przed zainstalowaniem
Urzadzenie to przeznaczone jest do
zainstalowania w dostepnych w handlu
szafkach kuchennych. Pomiedzy tym
urzadzeniem a Scianami lub meblami
kuchennymi nalezy pozostawi¢
bezpieczny odstep. Patrz: rysunek
(wymiary w mm)
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Powierzchnie zastosowanych
syntetycznych laminatow i lepiszczy
muszg by¢ odporne na wysokg
temperature (minimum 100 °C).
Szafki kuchenne nalezy ustawié réwno
i przymocowac.
Jesli pod piekarnikiem jest szuflada,
trzeba pomiedzy nimi zatozy¢ pdtke.
Urzadzenie nosi¢ muszg przynajmniej
dwie osoby.
Piekarnik nalezy przenosic, trzymajac
za wyciecia do noszenia po obu
stronach.
Przed montazem produktu nalezy
wyjac z jego wnetrza wszystkie
materiaty i dokumenty.
Meble kuchenne muszag mie¢ wymiary
zgodne z ponizszym rysunkiem. Aby
zapewni¢ odpowiednig wentylacje, z
tytu mebli kuchennych nalezy wyciad
otwdr o wymiarach podanych na
ponizszym rysunku.
Nie instaluj tego urzadzenia w
poblizu lodéwek lub zamrazarek.
Wydzielane z tego piekarnika
ciepto moze zwiekszy¢ zuzycie
energii przez urzgdzenia
chtodzace.

Nie podnos piekarnika za
drzwiczki ani za klamke.



min.
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min.

Instalacja i przytaczenie

¢ Urzadzenie to nalezy instalowac
zgodnie z miejscowymi przepisami dot.
instalacji gazowych i elektrycznych.

Przylaczenie elektryczne

Przytaczy¢ ten wyrdb do uziemionego

gniazda / obwodu zabezpieczonego

miniaturowym wytgcznikiem

automatycznym o odpowiedniej mocy,

jak podano w tabeli ,Dane techniczne”.

16/PL

Zleci¢ wykonanie instalacji uziemienia
wykwalifikowanemu elektrykowi,
niezaleznie od tego, czy uzywany jest
transformator do zasilania. Nasza firma
nie odpowiada za zadne szkody wynikte
z uzytkowania tego wyrobu bez
uziemienia, zgodnie z przepisami
miejscowymi.



Wyrdb ten musi byt przytaczony
do sieci elektrycznej przez osobe
upowazniong i wykwalifikowana.
Gwarancja na ten wyréb
obowigzuje dopiero po jego
prawidtowym zainstalowaniu.
Producent nie odpowiada za
szkody wynikte z instalacji i
napraw wykonywanych przez
0s0oby nieupowaznione.

Przewodu zasilajgcego nie mozna
klamrowac, zginac i przyciskac,
ani stykac z gorgcymi czesciami
urzgdzenia.
Przewody uszkodzone wymieniac
moze tylko wykwalifikowany
elektryk. Zagrozenie porazeniem
elektrycznym, zwarciem lub
pozarem z powodu niefachowe;
instalacijil
® Przytaczenie musi by¢ zgodne z
przepisami krajowymi.
¢ Parametry zasilania muszag
odpowiada¢ danym podanym na
tabliczce znamionowej urzadzenia.
Tabliczke znamionowg zobaczysz po
otwarciu przednich drzwiczek.
® Przewdd zasilajgcy ten wyrdb musi
odpowiadac¢ parametrom podanym w
tabeli "Dane techniczne".

Przed podjeciem jakichkolwiek
prac przy instalacji elektrycznej,
odtacz to urzadzenie od zasilania.
Grozi to porazeniem
elektrycznym!

Wiyczka przewodu zasilajgca
musi byt fatwo dostepna po
zainstalowaniu (nie prowadzic¢
przewodu ponad ptytg kuchenna).

Podczas podtgczania kabli nalezy
przestrzegac
krajowych/miejscowych
przepisow elektrycznych oraz
korzystac z wtasciwego dla
urzadzenia gniazda zasilajacego /
obwodu oraz wtyczki. Jesli
ograniczenia mocy produktu
znajdujg sie poza obecng
obcigzalnoscig wtyczki i gniazda
zasilajgcego / obwodu, nalezy
podtaczy¢ produkt bezposrednio
za posrednictwem statej instaladji
elektrycznej bez korzystania z
wtyczki i gniazda zasilajacego /
obwodu.
W6z wtyczke przewodu zasilajagcego do
gniazdka.
Instalowanie wyrobu
1.Wsun piekamnik do szafki, wyréwnaj
ustawienie i zabezpiecz, sprawdzajac,
czy przewdd zasilania nie jest
uszkodzony ani nie uwigzt.

Zabezpiecz piekarnik 2 srubkami, jak na
rysunku.

Po montazu nalezy sie upewnic, ze
Sruby sg wystarczajgco dokrecone, a
piekarnik sie nie rusza. Piekarnik
zamontowany niezgodnie z instrukcjami
lub zamocowany niedostatecznie
dokreconymi Srubami moze sie
przewrdcic¢ podczas uzytkowania.
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Piekarniki z wentylatorem 1 Wentylator chtodzacy

chiodzacym (Moze on nie 2 Panel sterowania
wchodzi¢ w zakres wyposazenia 3 Drzwiczki
zakupionego produktu). Wbudowany wentylator chtodzacy

chtodzi zaréwno szafke do zabudowy,
jak i przod urzadzenia.

Wentylator chtodzgcy nadal
pracuje przez 20 - 30 minut nawet
po wytgczeniu piekarnika.

Jesli pieczenie odbywato sie z
zaprogramowanym timerem
piekarnika, po zakoriczeniu
pieczenia wraz z wszystkimi
funkcjami zostanie wytgczony
rowniez wentylator.

Ostateczne sprawdzenie
1.0bstuga produktu...
2.Sprawdz funkcje
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B Przygotowanie

Jak oszczedzaé energie
Nastepujace wskazdwki pomoga
uzytkowac urzadzenie w sposob
ekologiczny oraz energooszczedny.

e Uzywaj naczyn w ciemnych barwach
lub emaliowanych, co poprawi
przeptyw ciepfa.

e Gotujgc potrawy wykonuj operacje
podgrzewania, jesli zaleca sie ja w
instrukcji obstugi lub przepisie
gotowania.

¢ Nie otwiera zbyt czesto drzwiczek w
trakcie gotowania.

¢ O ile to mozliwe stargj sie gotowacé w
piekarniku wiecej niz jedng potrawe na
raz. Mozna gotowac¢ w dwdch
naczyniach obok siebie na ruszcie.

e Gotuj potrawy po kolei. Piekarnik
bedzie juz goracy.

* Mozna oszczedzi¢ energie wytaczajac
piekarnik na kilka minut przed
uptywem czasu gotowania. Nie
otwieraj drzwiczek piekarnika.

¢ Rozmrazaj mrozonki przed
gotowaniem.

Pierwszy raz
Ustawianie czasu

Przy kazdej regulacji na
wyswietlaczu migac¢ bedg
odnosne symbole.
Naciskaj przyciski @/, abynastawi¢
godzing, o ktérej piekarnik zostanie
zatgczony po raz pierwszy.

W przypadku modeli ze
sterowaniem dotykowym najpierw
dotknij 8=, a nastepnie za pomoca
@ /O ustaw godzine.

Potwierdz ustawienie, dotykajac
symbolu & i poczekaj 4 sekundy, nie
dotykajgc zadnych klawiszy, aby
potwierdzic.

Klawisz regulacii
Symbol blokady klawiszy
Symbol zegara

Symbol gtosnosci alarmu (Moze on
nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia
zakupionego produktu).

Symbol trybu oszczednego Eco
Klawisz plus

Klawisz minus

Symbol wykresu czasu

9 Symbol alarmu

10 Symbol korica gotowania

11 Symbol czasu gotowania

12 Klawisz programu

A O N =

o ~N O O

Jesdli nie ustawiono godziny
poczatkowej, zegar zacznie
dziata¢ poczynajac od godziny
12:00 i wyswietli sie symbol ©.
Symbol ten zniknie po ustawieniu
godziny.

W przypadku zaniku zasilania
ustawienia biezacej godziny
zostajg skasowane. Trzeba je
ustawi¢ na nowo.
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Pierwsze czyszczenie

Pewne detergenty lub srodki
czyszczace moga uszkodzié
powierzchnie.

Nie uzywaj agresywnych
detergentéw, proszku/mleczka do
czyszczenia, ani zadnych ostrych
przedmiotow.

1.Usun wszystkie materiaty
opakowaniowe.
2.Wytrzyj powierzchnie wyrobu wilgotng
Sciereczka lub gabka i wytrzyj do
sucha Sciereczka.
Podgrzewanie wstepne
Nagrzewaj urzgdzenie przez ok. 30
minut, a potem je wytgcz. Przed
pierwszym uzyciem nalezy wypali¢
wszelkie pozostatosci po produkcii i
warstwy ochronne.
Mozna sie poparzy¢ od gorgcych
powierzchnil
Urzadzenie to nagrzewa sie
podczas pracy. Nie dotykaj
goracych palnikdw,
wewnetrznych sekcji piekarnika,
elementéw grzejnych itp. Zakaz
zblizania sie dziecil
Do wkiadania i wyjmowania
potraw z gorgcego piekarnika
zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.
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Piekarnik elektryczny
1.Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki
do pieczenia i ruszt.
2.Zamknij drzwiczki piekarnika.
3.Wybierz pozycje ,Static" (Statyczne)
4. Wybierz najwyzszg moc grilla; patrz
Jak obstugiwac piekarnik elektryczny,
Strona 22.
5.Niech piekarnik pracuje przez ok. 30
minut.
6.Wytacz piekarnik; patrz Jak
obstugiwac piekamik elektryczny,
Strona 22
Piekarnik z grillem
1.Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki
do pieczenia i ruszt.
2.Zamknij drzwiczki piekarnika.
3.Wybierz najwyzszg moc grilla; patrz
Jak obstugiwac grill , strona 30.
4.Niech piekarnik pracuje przez ok. 15
minut.
5.Wytacz grill; patrz Jak obstugiwac grill
strona 30
W trakcie pierwszego
uruchomienia przez pare godzin
moga sie wydziela¢ dym i zapach.
Jest to catkiemn normalne. Zadbaj
0 dobrg wentylacje kuchni i
pozbadz sie dymu i zapachu. Nie
wdychac bezposrednio
powstajgcego dymu i zapachu.



B Jak obstugiwaé piekarnik

Ogodlne informacje o
pieczeniu ciast i mies oraz o
grillowaniu.

Mozna sie poparzy¢ od gorgcych
powierzchnil

Urzadzenie to nagrzewa sie
podczas pracy. Nie dotykaj
goracych palnikdw,
wewnetrznych sekcji piekarnika,
elementéw grzejnych itp. Zakaz
zblizania sie dziecil

Do wkiadania i wyjmowania
potraw z gorgcego piekarnika
zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.

Otwierajac drzwiczki piekarnika
zachowaj ostroznosce, bo moze
ulotnic¢ sie z niego para.

Taka ulatniajgca sie para moze
poparzy¢ dtonie, twarz i oczy.

Wskazowki do pieczenia ciasta

e Uzywaj stosownych naczyn
metalowych z powtokami
nieprzylegajacymi, pojemnikdw
aluminiowych, lub zaroodpornych
form silikonowych.

* Réb najlepszy uzytek z migjsca na
potce.

e Foremke do pieczenia stawiaj w
Srodku potki.

® Prze zatgczeniem piekarnika lub grilla
wybierz wtasciwg pozycje potki. Nie
zmieniaj pozyciji pdtki, gdy kuchenka
jest gorgca.

e Zamknij drzwiczki piekarnika i nie
otwieraj ich.

Wskazoéwki do pieczenia migsa

® Przyprawienie catych kurczat, indykow
i duzych porcji miesa, np. sokiem z
cytryny ;in czarnym pieprzem przed
pieczeniem podniesie jego wydajnosc.

® Pieczenia migsa z koscig trwa ok. 15 -
30 minut diuzej niz pieczenie takiego
samego kawatka bez kosci.

¢ Na upieczenie jednego centymetra
grubosci miesa potrzeba ok. 4 do 5
minut.

¢ Po zakoriczeniu pieczenia pozostaw
pieczen w piekamiku na ok. 10 minut.
Soki lepiej rozchodzg sie po cate;
pieczeni i nie wyciekajg przy jej
krojeniu.

¢ Ryby nalezy piec na pdtce srodkowej
lub dolnej na zaroodpornym talerzu.

Wskazowki do grillowania

Mieso, ryby i dréb szybciej rumieniag sie,

gdy sie je grilluje, zachowujg mitg

kruchosc¢ i nie wysychaja. Do grillowania
szczegolnie nadaja sie ptaskie kawatki,

nadziane na szpikulec szaszlyki i

kietbaski, a takze warzywa o znacznej

zawartosci wody, takie jak pomidory i

cebule.

® Roztéz kawatki miesa do grillowania na
ruszcie drucianym lub w foremce do
pieczenia z rusztem drucianym w taki
sposob, aby pokryta nimi
powierzchnia nie wystawata poza
grzatke.

e Wsun ten ruszt druciany lub foremke
do pieczenia z rusztem na wybrany
poziom w piekarniku. Jesli grillujesz na
ruszcie drucianym, na dolng potke
wsun foremke do pieczenia na
kapiacy ttuszcz. Aby fatwiej oczyscic
to naczynie z ttuszczu wlej do niego
troche wody.
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Zywno$é nie nadajaca sie do
grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania
uzywaj wylacznie zywnosci,
ktéra nadaje sie do
przyrzadzania w wysokich
temperaturach.

Nie wkiadaj zywnosci do grilla
Zbyt gteboko. Tam jest
najgorecej i ttusta zywnosc¢
moze sie zapalic.

Jak obstugiwa¢ piekarnik
elektryczny

Wybieranie temperatury i trybu
pracy

1 Pokretto wyboru funkciji

2 Pokretto termostatu

1.Nastaw pokretto Function [Funkcja] na
wybrany tryb pracy.

2.Nastaw pokretto Temperature na
wybrang temperature.

» Piekarnik nagrzewa sie do nastawiongj

temperatury i utrzymuje jg. W trakcie

nagrzewania lampka temperatury

pozostaje zapalona.

Wylaczanie piekarnika

elektrycznego

Przekrec pokretta funkciji i temperatury w

gdrne pozycje ,off” ("wyt.).

Pozycje stelazu (modele z rusztem

drucianym)

Wazne jest, aby prawidtowo umieszczac

ruszt druciany na pdtce drucianej. Ruszt

druciany trzeba wsadzi¢ pomiedzy potki

druciane jak pokazano na rysunku.

Ruszt druciany nie moze opierac sie o

tylng Sciane piekarnika. Aby poprawic¢

wydajnos¢ grillowania, przesun ruszt
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druciany do przedniej sekcji stelazu i
ustal go przy pomocy drzwiczek.
(Réznig sie zaleznie od modelu
iekarnika.)

Tryby pracy

Podana tutaj kolejnos¢ trybdw pracy
moze rézni¢ sie od ich uktadu dla tego
rzadzeni

ya.

Zywno$é nagrzewana jest
réwnoczesnie od gory i od
dofu. Na przyktad, nadaje sie
do ciasta, ciasteczek oraz
ciasta i zapiekanek w
foremkach do pieczenia.
Piecz w jednej tylko blasze

Pracuje tylko grzatka dolna.
Nie nadaje sie do pizzy ani
do rumienienie potrawy od
0 spodu po upieczeniu.
Funkcja tej trzeba takze
uzywac do tatwego

Dziatajg grzatki gorna i dolna
plus wentylator (w Scianie
tylnej). Wentylator szybko
réwnomiernie rozprowadza
gorace powietrze po catym
piekarniku. Piecz w jednej
tylko blasze.




Piekarnik nie jest
nagrzewany. Pracuje tylko

wentylator (w Scianie tyinej).

Nadaje sie od powolnego
odtajania mrozonek
Ziarnistych w temperaturze
pokojowej lub studzenia
potraw gotowanych.

grzatka tylng jest bardzo
szybko réwnomiemie
rozprowadzane w catym

piekarniku przez wentylator.

Jest to przydatne do
gotowania potraw na
réznych poziomach potek i
w wiekszosci przypadkow
nie potrzeba wstepnego
podgrzewania. Nadaje sie
do pieczenia w kilku
blachach na raz.

Funkcja tej trzeba takze
uzywac do tatwego
czyszczenia parg.

Dziatajg grzatki gorna i
dolna i nagrzewanie z
termoobiegiem (w $cianie
tylnej). Potrawy pieka sie
rdwnomiernie i szybko
rumienig. Piecz w jednej
tylko blasze.

y g

piekarnika. Nadaje sie do

grillowania duzych ilosci

miesa.

¢ Do grillowania potéz duze
lub srednie porcje na
odpowiednio ustawione;
pdtce pod grzatka grilla.

e Obrdoc¢ potrawe po
uptywie potowy czasu
grillowania.

Efekt grillowania nie jest tak

mocny, jak przy Full Grill.

¢ Do grillowania potdz mate
lub srednie porcje na
odpowiednio ustawione;
pdtce pod grzatka grilla.

e Obrdoc¢ potrawe po

uptywie potowy czasu
grillowania.
Korzystanie z zegara piekarnika
1 23 4 5 6

e | () O 9 €CO |

O rEmy ©
| I
12 11 10 9 8 7
1 Klawisz regulacii
2 Symbol blokady klawiszy
3 Symbol zegara
4 Symbol gtosnosci alarmu (Moze on
nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia
zakupionego produktu).
5 Symbol trybu oszczednego Eco
6 Klawisz plus
7 Klawisz minus
8 Symbol wykresu czasu
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9 Symbol alarmu

10 Symbol korica gotowania
11 Symbol czasu gotowania
12 Klawisz programu

Najdtuzszy czas, na ktory mozna
nastawi¢ koniec procesu
gotowania, to 5 godziny, 59
minut.

W razie przerwy w zasilaniu
program kasuje sie. Trzeba
zaprogramowac piekarnik od
nowa.

Przy ustawianiu kazdej wartosci
na wyswietlaczu miga¢ beda
odnosne symbole. Trzeba
odczekac chwile, az ustawienia
zaczng dziatac.

Jesdli nie nastawi sie zadnych
ustawien pieczenia, nie mozna
ustawi¢ godziny.

Jesli na poczatku pieczenia
ustawiono czas jego trwania,
wyswietli sie czas pozostaty.

Pieczenie o nastawionej godzinie:

Nastawiajgc na czasomierzu czas

trwania pieczenia mozna tak ustawic

piekarnik, aby wylgczyt sie po jego

uptywie.

1.Wybierz funkcje do pieczenia.

2.Dotykaj ©, az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol P, aby ustawi¢ czas
pieczenia.

3.Czas trwania pieczenia nastawia sie
przyciskami @ / ©.

» » PO nastawieniu czasu trwania

pieczenia na wyswietlaczu na state

pojawi sie symbol Pl oraz wycinek

czasu.

4. Wstaw naczynie do piekarnika i
pokrettem temperatury nastaw
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temperature. Rozpocznie sie
pieczenie .
» QOdliczenie czasu pieczenia na
wyswietlaczu rozpoczyna sie wraz z
jego rozpoczeciem i zapalajg sie
wszystkie czesci wycinka czasu
Ustawiony czas pieczenia podzielony
jest na cztery réwne czesci, a po
uptywie czasu kazdej czesci jej symbol
gasnie. Mozna wiec fatwo sledzi¢ uptyw
czasu pieczenia w stosunku do
catkowitego czasu jego trwania.
Ustawianie zakonczenie pieczenia
na pézniejsza godzine:
Po ustawieniu na czasomierzu czasu
trwania pieczenia mozna ustawic
pozniejsza godzine zakoriczenia
pieczenia.
1.Wybierz funkcje do pieczenia.
2.Dotykaj ©©, az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol Pl, aby ustawi¢ czas
pieczenia.
3.Ustaw czas trwania pieczenia
przyciskami @ / ©.
» » Po ustawieniu czas trwania pieczenia
na wyswietlaczu na state pojawi sie
symbol 2.
4.Dotykaj O, az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol =, oznaczajgcy koniec
Czasu pieczenia.
5.Ustaw godzine zakoriczenia pieczenia
przyciskami @ / ©.
» Po nastawieniu godziny zakoriczenia
pieczenia na wyswietlaczu na state
pojawia sie symbole [P oraz |, a takze
wycinek czasu. Gdy zacznie sie
pieczenie, zniknie symbol 2.
6.Wstaw naczynie do piekarnika i
pokrettem temperatury nastaw
temperature. Rozpocznie sie
pieczenie .
» Czasomierz piekamika oblicza
godzine rozpoczecia pieczenia
odejmujac czas trwania pieczenia od
nastawionej godziny jego zakoriczenia.



Wybrany tryb pracy uruchamia sie gdy
nadejdzie godzina rozpoczecia
pieczenia i piekarnik nagrzewa sie do
nastawionej temperatury. Utrzymuije te
temperature przez caty czas pieczenia.
» QOdliczenie czasu pieczenia na
wyswietlaczu rozpoczyna sie wraz z
jego rozpoczeciem i zapalajg sie
wszystkie czesci wycinka czasu
Ustawiony czas pieczenia podzielony
jest na cztery réwne czesci, a po
uptywie czasu kazdej czesci jej symbol
gasnie. Mozna wiec fatwo sledzi¢ uptyw
Czasu pieczenia w stosunku do
catkowitego czasu jego trwania.
7.Po zakonczeniu pieczenia na
wys$wietlaczu pojawia sie "End", a
czasomierz wydaje dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy.
8.Dzwigk alarmu rozlega sie przez 2
minuty. Aby wytaczy¢ alarm,
wystarczy nacisng¢ dowolny przycisk.
Alarm ucichnie i wyswietli sie biezaca
godzina.
Po nacisnigciu dowolnego
przycisku na koncu dzwiekowego
sygnatu ostrzegawczego,
piekarnik ponownie sie zatgczy.
Obrdé¢ pokretto temperatury |
pokretto funkgcji w pozycje "0"
(wyt.), aby wytaczy¢ piekarnik
zapobiegajgc jego ponownemu
zatgczeniu na konierc sygnatu
ostrzegawczedo.

Aktywacja blokady przyciskéw

Uruchamiajgc funkcije blokady

przyciskdow, mozna zapobiec zmianom

w ustawieniach piekarnika.

1.Dotykaj =, az na wydwietlaczu pojawi
sie symbol .

» Na wyswietlaczu pojawi sie ,,OFF”

[WYE].

2.Nacisnij @, aby aktywowaé blokade
przyciskow.

» Po wigczeniu blokady przyciskow na
wyswietlaczu pojawi sie ,ON” [Zat], a
symbol & bedzie sie nadal $wiecit.

Po zatagczeniu blokady przyciskow
przyciski piekarnika nie dziataja. W
razie przerwy w zasilaniu blokada
przyciskow nie kasuje sie.

W celu wytaczenia blokady dotknij
przycisku
1.Dotykaj =, az na wydwietlaczu pojawi
sie symbol .
» Na wyswietlaczu pojawi sie ,On” [Zat.].
2.Wytacz blokade przyciskow,
naciskajgc klawisz @.
» Po wylgczeniu blokady wy$wietli sig
"OFF" [WYL].
Ustawianie alarmu czasowego
Poza programowaniem pieczenia zegara
w piekarniku mozna uzy¢ do
nastawiania dowolnych ostrzezen lub
przypomnien.
Alarm czasowy nie wptywa na inne
funkcje piekarnika. Uzywa sie go tylko
do ostrzegania. Na przykfad przydaje sie,
gdy chce sie obrdci¢ potrawe w
piekarniku o okreslonej godzinie. Po
uptywie nastawionego czasu odezwie
sie alarm dzwigkowy.
1.Dotykaj ©, az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol 4.
Najdtuzszy czas alarmu to 23
godziny i 59 minut.

2.Ustaw alarm, korzystajgc z klawiszy @
/©.

Przyciski funkcyjne dzwigku
alarmu, godziny dnia, jasnosci
wyswietlacza i temperatury
powinny by¢ ustawione na O
(OFF) (WYL.).
» Symbol & bedzie sie nadal $wiect, a
gdy ustawi sie godzine alarmu, pojawi
sie na wyswietlaczu.
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3.Po uptywie czasu alarmu symbol £
zaczyna migac¢ i odzywa sige sygnat
alarmowy.

Wytaczanie alarmu

1.Dzwiek alarmu rozlega sie przez 2
minuty. Aby wytaczy¢ alarm,

wystarczy nacisng¢ dowolny przycisk.

» Alarm ucichnie i wyswietli sie biezaca
godzina.
Anulowanie alarmu
1.Aby wytgczyé alarm, dotykaj ©, az na
wysdwietlaczu pojawi sig symbol 4.
2.Nagisnij i przytrzymaj klawisz ©, az
wyswietli sie ,00:00”.
Wyswietli sie czas alarmu. Jesli
réwnoczesnie nastawi sie czas
alarmu i czas pieczenia, wyswietli
sie krotszy z nich.

Zmiana dzwieku alarmu

1.Dotykaj =, az na wydwietlaczu pojawi
sie symbol <.

2.Ustaw gtosnosc¢ aalarmu przyciskami
®/0.

3.Za krotka chwile odezwie sie dzwigk
alarmu o nastawionej gto$nosci.

» Wybrane dzwigki alarmy wyswietlg sie

na ekranie jako 0-01, 0-02 1ub b-

03.

Zmiana biezacej godziny

Aby zmieni¢ poprzednie ustawienie

godziny:

1.Dotykaj =, az na wydwietlaczu pojawi
sie symbol ©.

2.Godzing nastawia sie przyciskami @
/.

3.Za krotka chwile wyswietli sie
nastawiona godzina.

Tryb oszczedny

W trybie ekonomicznym mozna

oszczedzad energie przy pieczeniu

przez czas ustawiony w piekarniku.

W trybie tym pieczenie koriczy sie przy

utrzymaniu temperatury wewnatrz
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piekarnika przez wylgczenie grzatek

przed korcem pieczenia.

Nastawienie trybu ekonomicznego.

1.Dotykaj symbolu &=, az na
wyswietlaczu pojawi sie symbol eco.

» Na wyswietlaczu pojawi sie ,OFF”

[WYL].

2.Zatzcz tryb ekonomiczny dotykajgc
przycisku @.

» Po zataczeniu blokady przyciskéw na

wyswietlaczu pojawi sie "On", a symbol

eco pali sie nadal.

Wylaczanie trybu ekonomicznego.

1.Dotykaj symbolu &=, az na
wyswietlaczu pojawi sie symbol eco.

» Na wyswietlaczu pojawi sie ,On” [Zat.].

2.Tryb ekonomiczny wytacza sie
dotknigciem przycisku ©.

» Po wyfaczeniu blokady przyciskow

wyswietli sie "Off" [Wyt.].

Ustawianie jasnosci ekranu

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie.

Moze ona nie wchodzi¢ w zakres

wyposazenia zakupionego produktu).

1.Dotykaj 8= az na wysdwietlaczu pojawi
sie d-01, d-02 lub d-03 jako miara
jasnosci wyswietlacza.

2.Nastaw jasnosc przyciskami @ /2.

» Po krétkiej chwili wyswietli sie

nastawiona godzina.



Tabela czaséw pieczenia

Podane w tabeli czasy sg tylko
orientacyjne. Moga sie réznic,
zaleznie od rodzaju zywnosci,
grubosci, rodzaju i preferencji
kulinarych.

Pieczenie ciast i mies

Pierwsza pdtka w piekarniku to
pdtka dolna.

%?:rtr?cév Jedna blacha Standardowa tacka* E] 3 180 25...30
Ciasto w Jedna blacha | Formy do ciast na ruszt ) 2 180 40 ... 50
foremce druciany**
Ciastka Jedna blacha | Standardowa tacka* @ 3 160 25...35
Jedna blacha | standardowa tacka* 3 150 30 ...40
2 blachy 1-Foremka do ciasta* & 1-3 150 35...50
3-Standardowa tacka* i
3 blachy 1-Standardowa tacka* 1-83-5 150 35 ...50
3-Foremka do ciasta*
5-Foremka gteboka*
Ciasto Jedna blacha | Okragta tortownica o 3 160 25...35
biszkoptowe $rednicy 26 cm na E]
ruszt druciany**
Jedna blacha | Okragta tortownica o 2 150 30 ...40
$rednicy 26 cm na
ruszt druciany™
2 blachy 1-Okragta tortownica o 1-4 150 35 ...45
$rednicy 26 cm na
ruszt druciany™
4-Okragfa tortownica o
$rednicy 26 cm na
foremke do ciasta™
Ciasteczka Jedna blacha Foremka do ciasta* [f] 3 180 25 ...30
2 blachy 1-Foremka do ciasta® & 1-83 180 30 ...40
3-Standardowa tacka* -
3 blachy 1-Foremka do ciasta® 1-83-5 180 35 ...45
3-Standardowa tacka* &y
5-Foremka gteboka*
Ciasto Jedna blacha | Standardowa tacka* [Z] 2 200 30 ... 40
2 blachy 1-Foremka do ciasta® ) 1-5 200 45 ...55
5-Standardowa tacka*
3 blachy 1-Foremka do ciasta® 1-83-5 200 55 ...65
3-Standardowa tacka*
5-Foremka gteboka*
S(lj%sége Jedna blacha Standardowa tacka* = 2 200 25...35
2 blachy 1-Foremka do ciasta* 1-3 200 35...45
3-Standardowa tacka*
3 blachy 1-Foremka do ciasta® 1-83-5 190 45 ...55
3-Standardowa tacka* 5
5-Foremka gteboka*
Ciasto na Jedna blacha Standardowa tacka* E] 2 200 35 ...45
zaczynie
Lazania Jedna blacha Szklana/metalowa 2-3 200 30 ...40
forma prostokgtna na [:]
ruszt druciany™
Pizza Jedna blacha | Standardowa tacka® ] 2 200 ... 220 15...20
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Stek wotowy/ | Jedna blacha 3 25 min. 250/max, 100 ...120
pieczen Standardowa tacka® & nastepnie 180 ...
wotowa 190
Udziec Jedna blacha 3 25 min. 250/max, 70...90
jagniecy Standardowa tacka* £y nastepnie 190
(zapiekanka)
Jedna blacha . == 3 25 min. 250/max, 60 ...80
Standardowa tacka nastepnie 190
Pieczone Jedna blacha 2 15 min. 250/max, 60 ...80
kurczeta Standardowa tacka® A nastepnie 180 ...
(1,8-2kg) 190
Jedna blacha 2 15 min. 250/max, 60 ...80
Standardowa tacka* nastepnie 180 ...
190
Indyk (5.5 kg) | Jedna blacha 1 25 min. 250/max, 150 ... 210
Standardowa tacka* nastepnie 180 ...
190
Jedna blacha 1 25 min. 250/max, 150 ... 210
Standardowa tacka* nastepnie 180 ...
190
Ryby Jedna blacha | Standardowa tacka* £ 3 200 20 ...30
Jedna blacha | standardowa tacka* 3 200 20...30
Sugeruie sig, aby wstegpne nagrzewanie stosowac przy wszystkich potrawach.
* Te akcesoria moga nie by¢ dostarczane z produktem.
** Te akcesoria nie sg dostarczane z produktem. Sa to akcesoria dostepne komercyjnie.

Tabela gotowania do sprawdzania
positkéw
Positki w tej tabeli gotowania sg
przygotowane wedtug EN 60350-1, ab

utatwi¢ instytucjom kontrolnym
sprawdzanie produktu.

E;nl;"g; na ‘é;?;z Standardowa tacka* = 8 140 20..30
‘é;?;z Standardowa tacka* 8 140 20..30
2 blachy 1-Standardowa 1-3 140 20...30
tacka*
3-Foremka do ciasta*
3 blachy 1-Standardowa 1-83-5 140 25...35
tacka* o
3-Foremka do ciasta* =
5-Foremka gteboka*
Ciastka g;%r;}z Standardowa tacka* E:] 3 160 25...35
‘é;?;i Standardowa tacka* &) 8 150 80...40
2 blachy 1-Foremka do ciasta* 1-3 150 35...50
3-Standardowa
tacka*
3 blachy 1-Standardowa 1-83-5 150 35 ...50
tacka*
3-Foremka do ciasta*
5-Foremka gteboka*
Ciasto Jedna Okragta tortownica o 3 160 25...35
biszkoptowe | blacha $rednicy 26 cm na @
ruszt druciany™
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Jedna
blacha

Okraggta tortownica o
$rednicy 26 cm na
ruszt druciany**

2 blachy 1-Okragta tortownica
o $rednicy 26 cm na
ruszt druciany™
4-Okragfa tortownica
o $rednicy 26 cm na

foremke do ciasta™

Jedna
blacha

Placek z
jabtkami

Okrggta czarna
metalowa forma do
pieczenia o $rednicy

20 cm na ruszt grilla*

Jedna
blacha

Okrggta czarna
metalowa forma do
pieczenia o $rednicy

20 cm na ruszt grilla*

2 blachy 1-Okragta czarna
metalowa forma do
pieczenia o $rednicy

20 cm na ruszt grilla*™

4-Okragta czarna
metalowa forma do
pieczenia o $rednicy
20 cm na blache do
pieczenia™

* Te akcesoria moga nie by¢ dostarczane z produktem.

Sugeruje sig, aby wstepne nagrzewanie stosowaé przy wszystkich potrawach.

** Te akcesoria nie sg dostarczane z produktem. Sa to akcesoria dostepne komercyinie.

Wskazdéwki do pieczenia ciasta

e Jesli ciasto jest zbyt suche, zwigksz
temperature o ok. 10 i skréc czas
pieczenia.

e Jesli ciasto jest wilgotne, uzyj mniej
ptynu lub obniz temperature o 10°C.

¢ Jedli ciasto jest zbyt ciemne z gory,
umiesc je na dolnej pdtce, obniz

temperature i przedtuz czas pieczenia.

e Jesli jest dobrze wypieczone
wewnatrz, ale klei sie na zewnatrz,
uzyj mniej ptynu, obniz temperature i
przedtuz czas pieczenia.

Wskazdwki przy pieczeniu ciasta

e Jesli ciasto jest zbyt suche, zwigksz
temperature o ok. 10 i skréc czas
pieczenia. Nawilz warstwy ciasta
sosem ztozonym z mleka, oleju, jajka i
jogurtu.

¢ Jesli pieczenie ciasta trwa zbyt dtugo,
sprawdz czy grubosc

przygotowanego ciasta nie przekracza
gtebokosci blachy.
¢ Jesli gdra ciasta brgzowieje, ale dolna
czes¢ nie jest upieczona, sprawdz,
czy na dnie ciasta nie ma zbyt wiele
uzytego dom pieczenia sosu. Aby
ciasto brazowiato réwnomiernie
postaraj sie rozprowadzi¢ sos réowno
pomiedzy warstwami i gora ciasta.
Piecz ciasto zgodnie z trybem i
temperaturg podanymi w tabeli
gotowania. Jesli d&t nadal nie
dos¢ sie zabrgzowit, nastepnym
razem umiesc¢ ciasto na dolne;
potce.

Wskazdwki przy gotowaniu jarzyn

e Jesli potrawa warzywna puszcza soki i
zbytnio wysycha, gotuj ja w garnku z
pokrywka zamiast blachy. Zamkniete
naczynia zatrzymujg sok z potrawy.
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e Jesli potrawa warzywna nie udusita sie,
najpierw ugotuj te warzywa lub
przegotyj je jak potrawe z puszki i
wsadz do piekarnika.

Jak obstugiwacé grill

Zamykaj drzwiczki na czas
grillowania.

Mozna sie poparzy¢ od gorgcych
powierzchnil

Zataczanie grilla

1.0brd¢ pokretto Function [Funkcijal
wybranego do symbolu grilla.

2.Nastepnie nastaw wybrang
temperature grillowania.

3.W razie potrzeby nagrzewaj grill przez
ok. 5 minut.

» Zapali sie lampka temperatury.

Grillowanie na grillu elektrycznym

Wylaczania grilla
1.0brd¢ pokretto Function [Funkcja] do
gornej pozycji "Off" ("wyt.").

Zywno$é nie nadajaca sie do
grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania
uzywaj wylacznie zywnosci,
ktéra nadaje sie do
przyrzadzania w wysokich
temperaturach.
Nie wkiadaj zywnosci do grilla
Zbyt gteboko. Tam jest
najgorecej i ttusta zywnosc¢
moze sie zapalic.

Tabela czaséw pieczenia przy

grillowaniu

Ryby Ruszt druciany .5 250 20...25 min.
Sznycle z Ruszt druciany .b 250 25...35 min.
kurczaka

Kotlety jagniece Ruszt druciany .5 250 20...25 min.
Pieczent wotowa Ruszt druciany .5 250 25...30 min. *
Kotlety cielece Ruszt druciany .5 250 25...30 min. *
Opiekanie chleba Ruszt druciany 250 1..3 min.

¥ zaleznie od grubosci

*Nagrzewaé przez 5 minut

**Jesli nie mozna ustawié temperatury grilla w produkcie, grill bedzie dziatat w zalecanej temperaturze.

Positki w tej tabeli gotowania sg
przygotowane wedtug EN 60350-1, ab

utatwi¢ instytucjom kontrolnym
sprawdzanie produktu.

Pieczywo tostowe Ruszt druciany 250 1...3 min.
Klopsiki Ruszt druciany 250 25...35 min.
(wotowina) - 12

kawatki

Obrécié potrawe po uptywie 2/3 catkowitego czasu grillowania.
Zaleca sig, aby wszystkie potrawy poddawaé wstepnemu ogrzewaniu przez ok. 5 minut przed opiekaniem.
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[ Czyszczenie 1 konserwacija

Informacje ogdine
Okres uzytkowania tego wyrobu
przedtuzy sie, a problemy stang sie
rzadsze, jesli wyrdb ten czysci sie w
regularnych odstepach czasu.
Przed konserwacjg i
czyszczeniem, odtgcz urzadzenie
od sieci.
Grozi to porazeniem
elektrycznym!

Przed czyszczeniem urzgdzenie
odczekaj, az ostygnie.
Mozna sie poparzy¢ od gorgcych
powierzchnil
¢ Po kazdym uzyciu doktadnie oczysc
ten wyrdb. Dzieki temu tatwiej bedzie
usuwac pozostatosci gotowania,
unikajgc tym samym ich zapalenia sie
na nastepnym uzyciem urzgadzenia.
¢ Do jego czyszczenia nie potrzeba
zadnych specjalinych srodkow
czyszczacych. Wyrdb ten czysci sie
miekka Sciereczka lub gabka i ciepta
wodg z mydiem w ptynie, i wyciera
suchg Sciereczka.
¢ Pamigtaj, aby zawsze starannie
wyciera¢ nadmiar ptynu po
czyszczeniu i natychmiast wycierac
wszystko, co sie rozleje.
¢ Do czyszczenia powierzehni i kKlamki
ze stali nierdzewnej nie uzywaj
Srodkdéw czyszczacych zawierajacych
kwas lub chlorek. Czesci te wyciera
sie do czysta migkka Sciereczka z
detergentem w ptynie (nie w proszku),
najlepiej ruchami w tym samym
kierunku.

Pewne detergenty lub srodki
czyszczace moga uszkodzié
powierzchnie.

Nie uzywaj agresywnych
detergentéw, proszku/mleczka do
czyszczenia, ani zadnych ostrych
przedmiotow.

Do czyszczenia tego urzadzenia
nie uzywaj urzadzen parowych,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem.

Czyszczenie panelu

sterowania

Panel sterowania i pokretta czysci sie

wilgotng $ciereczka i wyciera do sucha.
Jesli na produkcie znajdujg sie
przyciski/pokretta, nie nalezy ich
zdejmowac do czyszczenia
panelu sterowania.
Mozesz uszkodzi¢ panel
sterowanial

Czyszczenie piekarnika

Aby oczyscié¢ sciane

boczna(Réznia sie zaleznie od

modelu piekarnika.)

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie.

Moze ona nie wchodzié¢ w zakres

wyposazenia zakupionego produktu).

1.Wyjmij przednig sekcje stelaza
bocznego wyciggajgc go w
przeciwnym kierunku do Sciany
bocznej.

2.Catkiem wyjmij stelaz ciggnac go do
siebie.
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3.Nastaw temperature na 100°C i
I o ; uruchom piekarnik na 25 minut w
Sciany katalityczne , , trybie tatwe czyszczenie para.

(Ta funkcja jest dostepna opcjonalnie. 4 Gtwarz drzwiczki | wilgotna gabka lub

Moze ona nie wchog:lznc w zakres $ciereczka wytrzyj wewnetrzne
wyposazenla,zgkuplonego produktu). powierzchnie piekarnika.
Wewnetrzne sciany boczne (A) 5.Piekarnik czysci sie z uporczywego
i/lub Sciana tyina (B) urzadzenia mogg zabrudzenia miekka $ciereczka lub
by¢ pokryte emalig katalityczna. Sciany gabka i ciepta woda z mydiem w
katalityczne majg jasny, matowy kolor plynie, | wyciera sucha $ciereczka.

i porowatg powierzchnie. Nie nalezy ich
czysci¢. Dzieki perforowanej strukturze
powierzchnie katalityczne wchtaniajg
smar, a po napetnieniu powierzchni
smarem zaczynajg swieci¢. W takim

W trybie tatwego czyszczenia
parowego woda znajdujgca sie na
tacy w celu zwilzenia powstatych
lekkich zabrudzen lub resztek
odparowuje i ulega skraplaniu w
komorze piekarnika i po
wewnetrznej stronie szyby w
drzwiach; w zwigzku z tym gdy
drzwi piekarnika zostang otwarte,
moze z nich kapac¢ woda. Po
otwarciu drzwi piekarnika nalezy
natychmiast wytrze¢ skroplong
wode.

Latwe czyszczenie para

Zapewnia fatwe czyszczenie, poniewaz
brud (ktdry nie czekat zbyt dtugo)
mieknie pod wptywem wytwarzanej
wewnatrz piekarnika pary, a krople

Czyszczenie drzwiczek piekarnika
Drzwiczki piekarnia czysci sie migkka
Sciereczka lub gabka i ciepta woda z
mydtem w ptynie, i wyciera suchg

wody skraplaja sie na jego Sciereczka.

wewngtrznych powierzchniach. Do czyszczenia drzwiczek

1.Wyjmij z piekarnika wszystkie piekarnika nie uzywaj zadnych
akcesoria. szorstkich srodkow czyszczgcych

2.Wla¢ 500 ml do tacy piekarnika i ani skrobaczek metalowych.
umiescic¢ tace na drugim ruszcie Moga porysowac powierzchnig i
piekarnika. zniszczy¢ szybe.
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Przenoszenie drzwiczek 4.7dejmij drzwiczki przednie ciggnac je

piekarnika. ku gdrze aby uwolni¢ je z prawych i
1.0tworz drzwiczki przednie (1). lewych z.aW|asow. . .
2.0twdrz zacisk w obudowie zawiasu (2) Krok|. procesu wyjmowaniu
po prawej i lewej stronach drzwiczek drzwiczek powtarza sig w.
przednich przyciskajac je ku dotowi, odwrotnej kolejnosci przy ich

zakfadaniu. Przy zaktadaniu drzwi
Z powrotem nie zapomnij
zamknaC zacisk w obudowie
zawiasu.

jak pokazano na rysunku

Wyjmowanie szyby w
drzwiczkach

(Ta funkcja jest dostgpna opcjonalnie.
Moze ona nie wchodzi¢ w zakres
wyposazenia zakupionego produktu).
Szklana szybe z drzwiczek piekamnika

i . mozna wyjac¢ do czyszczenia.

1 Drzwiczki 1.0twarz drzwiczki.

2 Blokada zawiasu(pozycja
zamknigta)

3 Piekarnik

a pozycja)

2.Pociagnij ku sobie i wyjmij czes¢
plastikowa zatozong na gdrna sekcje
przednich drzwiczek.

3.Przesun drzwiczki przednie w pot
drogi.

3.Jak pokazano na ilustragji, podnies
lekko szybe wewnetrzng (1) w
kierunku A i wyciagnij ja w kierunku B.
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1 Szyba wewnetrzna

2* Szyba wewnetrzna (Moze on nie
wchodzi¢ w zakres wyposazenia
zakupionego produktu).

4.Jesli urzadzenie jest wyposazone
w szybe wewnetrzng (2); powtdrz te
czynnos¢, aby wyjac szybe
wewnetrzng (2).

5.Pierwszy krok do przegrupowania
drzwiczek polega na ponownym
zatozeniu szyby wewnetrznej (2). widz
sfazowany naroznik szyby tak, aby
spoczywata w fazowanym narozniku
szczeliny plastikowej. (Jesli urzadzenie
jest wyposazone w szybe
wewnetrzng). Druga szyba
wewnetrzna (2) musi by¢ zatozona w
szczeling plastikowg blisko szyby
wewnetrznej (1).

6.Zaktadajac szybe wewnetrzng (1),
upewnij sig, ze jej strona z nadrukiem
zwrécona jest ku szybie drugiej.
Wazne jest, aby wsadzi¢ dolne
narozniki wszystkich szyb
wewnetrznych (1) w dolne szczeliny
plastikowe.

7.Nacisnij czes¢ plastikowg ku ramie, az
ustyszysz klikniecie.
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Wymiana lampki w
piekarniku

Aby unikng¢ zagrozenia
porazeniem elektrycznym, zanim
wymienisz lampke upewnij sie, ze
piekamnik jest odtaczony od sieci
zasilajgcej i ze ostygt.

Mozna sie poparzy¢ od gorgcych
powierzchnil

W tym piekarniku stosuije sie
zarowke o mocy mniejszej niz 40
W, wysokos$¢ mniejszg niz 60 mm,
$rednice mniejszg niz 30 mm lub
lampe halogenowa z gniazdem typu
G9, o0 mocy mniejszej niz 60 W.
Lampy nadajg sie¢ do pracy w
temperaturach powyzej 300 °C.
Lampy piekarnika mozna naby¢ u
autoryzowanych agentow
serwisowych lub technika z licencja.
Lampka moze by¢ umieszczona
gdzie indziej niz na rysunku.

Zaréwka uzywana w tym
urzgdzeniu nie jest odpowiednia
do oswietlania pomieszczen
domowych. Zgodnie z
przeznaczeniem zardwka ta stuzy
do oswietlania zywnosci.
Zaréwki uzywane w tym
urzadzeniu muszg wytrzymac
ekstremalne warunki fizyczne, jak
temperatury powyzej 50°C.
Jesli w piekarniku jest lampka
okragta:
1.0dtacz piekarnik od sieci zasilajgce;.
2.0dkre¢ szklang pokrywe, przekrecajac
ja w lewo, aby ja zdjac.




3.Jezeli lampka w piekarniku to lampka
typu (A) pokazana na ponizszym
rysunku, nalezy ja wykrecic¢ zgodnie z
Oznaczeniem na rysunku, a nastepnie
wymienic. Jedli typ lampki to (B),
nalezy ja pociagnac i wyja¢ w sposob
pokazany na rysunku, a nastepnie
wymienic.

4.Zatéz szklang pokrywe.
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l Rozwigzywanie problemow
W czasie pracy piekarnik wydziela pare

e Ulatnianie sie pary w trakcie pracy jest norFﬁaInym Zjawiskiem. >>> To nie jest
awaria.

odgrzewane czesci metalowe moga sie rozszerzac i wydawac dzwigki. >>> To
~nie jest awaria.

Produkt nie dziala.
. Bezplecznlk uszkodzony lub zadziatat. >>> Sprawdz bezpieczniki w skrzynce
bezpiecznikowej. W razie potrzeby wymien je lub zatgcz.

e Urzadzenie nie jest przytaczone do (uziemionego) gniazdka. >>> Sprawdz kontakt
tyczki

ona. >>> Wymieri lampke w piekarniku.
¢ Brak zasilania. >>> Sprawd?, czy jest prad Sprawdz bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej. W razie potrzeby wymien je lub zatgcz.

e Urzadzenie moze nie by¢ ustawione na pewne funkcje gotowania i/lub
temperatury. >>> Ustawic urzgdzenie na pewne funkcje gotowania i/lub
temperatury.

¢ \W modelach z programatorem czasowym, nie nastawiono programatora >>>
Nastaw zegar.

(W produktach z piekamikiem mikrofalowym, regulator czasowy steruje tylko
piekarnikiem mikrofalowym.)

¢ Brak zasilania. >>> Sprawd?, czy jest ,oragd Sprawdz bezpiecznik w skrzynce

bezpiecznikowej. W razie potrzeby wymien je lub zatacz.

1ub pali sie symbol zegara.
¢ Poprzednio nastapit zanik zasilania. >>> Nastaw zegar/ Wytacz urzgdzeniek i
ponownie zalgcz go.

Jesli pomimo postepowania
wedtug instrukciji z tego rozdziatu
problem pozostaje, skonsultuj sie
Z autoryzowanym agentem
serwisowym lub sprzedawcyg
urzadzenia. Nie probuj samemu
naprawiac¢ zepsutego urzadzenia.
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Prosim, ¢téte nejprve tento navod.

Véazeny zakazniku,

Dékujeme za vybér produktu Beko. Doufame, Ze s timto produktem, ktery byl vyroben
s vyuzitim vysoce kvalitni a modemni technologie, doséhnete téch nejlepsich vysledka.
Proto si pfed pouzitim produktu peclivé pfecCtéte cely navod k pouZiti a jakékali
doplfiujici dokumenty a uchovejte je pro budouci pouziti. Pokud produkt pfedate dalsi
0sobé, rovnéz ji pfedejte navod k pouZiti. Dodrzte veskera varovani a informace
obsazené v navodu k pouziti.

Nezapomente, Ze tento ndvod se mize vztahovat i k nékolika jinym modeldim. Rozdily
mezi modely jsou v navodu vyslovné uvedeny.

Vysvétleni symbolu

V celém navodu k pouziti jsou pouZity nasleduijici symboly:

Dllezité informace o uzitecnych tipech k pouZiti.
Varovani na nebezpecné situace vici Zivotu a majetku.

Varovani na zasah elektrickym proudem.

PO

Nebezpeli vzniku pozaru.

Arcelik A.S.
Karaagaos caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/ TURKEY

Ce Made in TURKEY
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ﬂ Dulezité pokyny a upozornéni tykajici se
bezpecnosti a zivotniho prostredi

Tento oddil obsahuje

bezpecnostni pokyny, které

vam pomohou predeijit riziku

zranéni a poskozen.

Nedodrzeni téchto pokyn(

zrusi platnost zaruky.

Obecna bezpecnost

« Toto zarizeni mize byt
pouzivano détmi starSimi 8 let
a osobami se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti,
pokud je na né dohlizeno
nebo byly pouceny o pouziti
zarizeni bezpeCnym
zplsobem a rozumi
zahrnutym rizikdm.
Déti si nesmi se zarizenim
hrat. Cisténi a udrzba
uzivatelem nesmi byt
provadéna détmi bez dozoru.

» SpotiebiC neni urCen k pouziti
osobami (vCetné déti) se
snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo bez
nedostatku zkuSenosti, aniz
by byly pod dohledem nebo
proskoleni.
Déti si nesmi se zarizenim
hrat.

4/CZ

» Pokud je vyrobek predan jiné
0sobé za ucCelem
soukromého pouziti nebo
nepriménho pouziti, je treba
této osobé poskytnout také
uzivatelskou prirucku, Stitky k
vyrobku a dalSi nezbytné
dokumenty a dily.

« Instalaci a opravy museji vzdy
provadét pracovnici
autorizovaného servisu.
Vyrobce neodpovida za
Skody vzniklé pri procesech
provadénych neopravnénymi
osobami, mze dojit i k
propadnuti zaruky. Pred
instalaci si peclivé prectéte
pokyny.

» Nepouzivejte vyrobek, pokud
je vadny nebo vykazuje
viditelné Skody.

» Po kazdéem pouziti
zkontrolujte, zda jsou
vSechna funkeni tlacitka

vypnuta.

Elektricka bezpecnost

« Dojde-li k selhani produktu,
nesmi byt pouzivan az do
okamziku opravy zastupcem
autorizovaného servisu. Hrozi
riziko zasahu elektrickym
proudem!



» Produkt zapojte pouze do
uzemnéné zasuvky s danym
napétim a ochranou
uvedenou v "Technické
udaje". Uzemnéni musi zajistit
kvalifikovany elektrikar, pokud
pouzivate vyrobek s
transformatorem nebo bez
négj. Nase spoleCnost nenese
zadnou zodpovédnost za
problémy vyplyvajici z
neuzemnéni produktu v
souladu s mistnimi
smérnicemi.

Produkt nikdy nemyijte nalitim
vody na néj! Hrozi riziko
zasahu elektrickym proudem!
Zasuvky se nikdy nedotykejte
mokryma rukama! ZastrCku
nikdy neodpojujte tahem za
kabel, vzdy za zastréku.
Produkt musi byt béhem
instalace, udrzby, Cisténi
nebo oprav odpojen.

Pokud je napajeci kabel
poskozen, musi jej vymenit
vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo obdobné
kvalifikovana osoba, aby se
predeslo riziku.

Spotrebi¢ musi byt
nainstalovan tak, aby byl ze
sité zcela odpojen. Oddéleni
musi byt zajisténo bud’
zastrckou nebo spinacem

vestavénym do fixni elektrické
instalace, v souladu se
stavebnimi smérnicemi.

 Zadni povrch trouby se pri
pouzivani zahriva.
Zkontrolujte, zda neni
elektrické napojeni v kontaktu
se zadni sténou; jinak mize
dojit k poskozeni spoju.

» Nezachycuijte napajeci kabel
mezi dvirky trouby a ram a
nevedte jej po horkych
plochach. Jinak mize dojit k
roztaveni izolace kabelu a
nasledkem zkratu dojde k
pozaru.

« VVSechny Cinnosti s
elektrickym zafizenim a
systémy mohou provadét jen
autorizované osoby.

« \V pripadé jakychkoli
poskozeni vypnéte pristroj a
odpojte jej od napajeni. Za
timto ucelem vypnéte
domovni pojistku.

« Zkontrolujte, zda je hodnota
pojistky kompatibilni s
vyrobkem.

Bezpec€nost produktu

« VAROVANI: Spotiebié a
dostupné &asti se pri
pouzivani zahtivaji. Davejte
pozor, abyste se nedotkli
topnych prvkd. Déti do 8 let
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véku udrzujte mimo dosah
nebo pod stalym dohledem.

 Nikdy nepouzivejte vyrobek,
pokud vas usudek nebo
koordinaci ovliviuje pouzit
alkoholu a/nebo 1éka.

 Davejte pozor pri pouzivani
alkoholu v pokrmech. Alkohol
se pri vysokych teplotach
vyparuje a mize zpUsobit
pozar, jelikoz se vzniti, kdyz
se dostane do kontaktu s
horkou plochou.

 Nestavte zadné horlave
materialy vedle vyrobku,
jelikoz jeho boky se pri
pouzivani zahreji.

« Béhem pouziti se spotrebic
zahreje. Davejte pozor,
abyste se nedotkli topnych
prvka.

« \VSechny vétraci otvory museji
zUstat bez prekazek.

 Neohfivejte uzavrené

plechovky a sklenice v troubé.

Tlak, ktery se nahromadi ve
sklenici/plechovce, mize vést
K jejimu prasknuti.

« Neumistujte pecici plechy,
nadoby Ci alobal pfimo na
dno trouby. Nahromadéné
horko muze poskodit dno
trouby.

» Nepouzivejte drsné abrazivni
Cistici prostredky nebo ostré
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kovové stérky na Cisténi skla
dvirek trouby, protoze mohou
poskrabat povrch, coz mlze
vést k poniCeni skla.

Na Cisténi spotrebiCe
nepouzivejte parni CistiCe,
mohlo by dojit k zasahu
elektrickym proudem.

(Lisi se podle modelu vyrobku.)
Spravné umisténi draténé
police a plechu na draténe
prinradky

Je nutné spravné umistit
polici a/nebo plech na
prinradku. Nasunte polici
nebo plech mezi 2 kolejnice a
zajistéte, aby byla v
rovnovaze, nez na ni umistite
pokrmy (viz nasleduijici

)




__

» Nepouzivejte vyrobek bez
prednich sklenénych dveri
nebo s prasklymi dvermi.

« VVZdy pouzivejte tepluvzdorné
rukavice pri vkladani a
vyjimani nadob z horké
trouby.

« Pecici papir dejte do pekace
nebo do prislusenstvi trouby
(plech, gril, atd.) spolecné s
jidlem a potom vSe zasunte
do predehraté trouby.
Odstrante Casti peciciho
papiru precnivajici okraje
pekace nebo prislusenstvi,
abyste predesli nebezpedi
kontaktu s topnymi télesy v
troubg. Pecici papir nikdy
nepouzivejte pri teploté
prekracujici uvedenou
hodnotu na obalu peciciho
papiru. Pecicl papir nedavejte
pfimo na dno trouby.

« VAROVANI: Nez za¢nete
zarovku vymeénovat, ujistéte
se, ze napajeci kabel
spotrebiCe je odpojen nebo
jisti€ je vypnut, abyste tak

predesli moznosti Urazu
elektrickym proudem.

» SpotrebiC nesmi byt
instalovan za ozdobnymi
dvirky, aby se zabranilo
prehrati.

Pro bezpecny provoz:

« Ujistéte se, zda zastrucka
zapadla do zasuvky a
nezpUsobi vznik jiskry.

» Nepouzivejte poSkozeny
nebo nalomeny prodluzovaci
kabel ani jiny nez originalni
kabel.

« Ujistéte se, zda je pri zapojeni
neni na zastréce zadna
vinkost ani kapalina.

Uréené pouziti

« Tento vyrobek je uréen pro
domaci pouziti. Komercni
pouziti neni pripustné.

« VAROVANI: Toto zafizeni je
ur¢eno jen pro vareni. Nesmi
se pouzivat na jiné ucely,
napriklad k vytapéni mistnosti.

« Tento vyrobek nepouzivejte k
ohfivani talit( pod grilem,
suseni ru¢nik( a utérek atd.
na rukojeti a pro vytapén.

« \/yrobce nezodpovida za
zadné Skody zplsobené
nespravnym pouzitim nebo
manipulaci.
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« Troubu Ize pouzit k
rozmrazeni, peCeni, roznéni a
grilovani pokrmdi.

Bezpecnost déti

« VAROVANI: Pristupné &asti

se mohou béhem pouzivani

rozehrat. Malé déti udrzujte
mimo dosah.

Obalové materidly jsou pro

déti nebezpecné. Udrzujte

déti mimo dosah obalovych
material(. V8echny &asti

obalu prosim likvidujte v

souladu se standardy

ochrany Zivotniho prostred.

Elektrické vyrobky jsou

nebezpeCné pro déti.

Udrzujte déti mimo dosah

tohoto vyrobku, pokud je v

provozu, nedovolte jim hrat si

S vyrobkem.

Nad spotrebi¢ nestavte

zadné predméty, na néz by

déti mohly dosahnout.

Kdyz jsou oteviena dvirka

trouby, nevkladejte na né

zadny tézky predmét a

nedovolte détem, aby na né

sedaly. MUzZe se prevratit
nebo by se poskodily zavésy
dveri.
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Likvidace starého vyrobku

Dodrzovani smérnice WEEE a o
likvidaci odpad(i:

Tento produkt splfiuje smérnici EU
WEEE (2012/19/EU). Tento vyrobek
nese symbol pro tfidéni, platny pro
elektricky a elektronicky odpad (WEEE).
Tento produkt byl vyroben z vysoce
kvalitnich soucéasti a materidl, které Ize
znovu pouzit a které jsou vhodné pro
recyklaci. Produkt na konci Zivotnosti
nevyhazujte do bézného domaciho
odpadu. Odvezte ho do sbé&rmého mista
pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Informace o
téchto sbérnych mistech ziskate na
mistnich Uradech.

Dodrzovani smérnice RoHS:
Produkt, ktery jste zakoupili splfuje
smeémicih EU RoHS (2011/65/EU).
Neobsahuje zadné Skodlivé ani
zakazané materidly, které jsou smérnici
zakazané.

Likvidace obalovych

materiall

e Obalové materidly jsou nebezpecné
pro déti. Obalové materidly uschovejte
na bezpecném misté mimo dosah déti.
Obalové materialy vyrobku jsou
vyrobeny z recyklovatelnych materiald.
Zlikvidujte je spravné a tridte je v
souladu s pokyny pro likvidaci
recyklovaného odpadu. Nelikvidujte je
s béznym domacim odpadem.

Likvidace starého vyrobku

¢ Uschovejte si origindlni karton od
vyrobku a prepravujte vyrobek v ném.
Dodrzujte pokyny na kartonu. Pokud
nemate originalni karton, zabalte
vyrobek do bublin nebo silného
kartonu a pevné oblepte paskou.



e Aby draténa police a plech v troubé Nevkladejte adné predméty na

neposkodily dvitka trouby, umistéte wyrobek a posouveite jej ve svislé

pasku kartonu na vnitfek dveff trouby poloze.

v Céstech, které odpovidaji poloze _ )

plech(l. Prilepte dvitka trouby k Zkontrolujte vzhled vyrobku, zda

bo&nim sténam. neobsahuje skody, k nimz mohlo
* NepouZivejte dvitka nebo madlo ke dojit pfi preprave.

zvedani Ci pfesouvani vyrobku.
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H Obecné informace
Piehled

1 Ovlddaci panel 6 Pohon ventilatoru (za ocelovym
2 Dréténa police platem)

3 Plech 7 Svétlo

4 Madlo 8 Horni topny prvek

5 Dvege 9 Polohy polic

Funkéni spinac
Digitalni Casovac
Spina¢ termostatu
Svétlo termostatu

A WO N =
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Obsah baleni

]
2

3.

4.

Dodavané prislusenstvi se mize
liSit podle modelu vyrobku.
VSechna pfislusenstvi popisovana
v navodu k pouZiti nemuseji byt
soucasti vaseho vyrobku.

.Navod k pouziti
.Standardni plech

Pouziva se na cukroviny, mrazené
potraviny a velké roznéné kusy.

Plech na cukrovi
Slouzi na cukroviny, jako jsou kolace a
piskoty.

Draténa police

Slouzi k roznéni a pokladani pecenych,
roznénych nebo v hrnci pe¢enych
pokrm( na pozadované Urovni.

5.Spravné umisténi draténé police a

plechu na teleskopické prihradky
(Tato funkce je volitelna. Nemusi byt
soucasti vaSeho vyrobku.)
Teleskopické pfihradky umoznuij
snadno vkladat a vyjimat plechy a
draténou polici.

Pfi pouZzivani plechu a draténé police s
teleskopickymi pfihradkami,
zkontrolujte, zda jsou koliky v zadni
¢asti stojand na teleskopické prihradky
u okrajd draténé police a plechu.
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Technické parametry

Napéti/frekvence 220-240V ~ 50 Hz

Celkova spotreba energie 2.5 kW

Typ kabelu / prirez min.HO5W-FG
3x1,5mm?

Vnéjsi rozmery (vySka/sSitka/hloubka) 595 mm/594 mm/567 mm

Rozméry instalace (vyska/Sitka/hloubka) **590 nebo 600 mm/560 mm/min.
550 mm

Hlavni trouba Multifunkéni trouba

Vnitfni svétlo 15/25 W

§potFeba energie grilu 2.2 kW

Z&klady: Informace na energetickém stitku elektrickych trub jsou uvedeny v
souladu s normou EN 60350-1 / IEC 60350-1. Tyto hodnoty jsou zjistovany za
standardniho zatizeni s hornim-dolnim ohfevem nebo horkovzdusném provozu
(pokud existuje).

Trida energetické ucinnosti je stanovena v souladu s ndsledujicimi prioritami
podle toho, zda na vyrobku existuii pfislusné funkce nebo ne. 1-Vareni s eko-
ventilatorem, 2- Turbo pomalé peceni, 3- Turbo peceni, 4- Horni/doIni ohfev s
ventilatorem, 5- Horni a dolni ohfev.

Viz . Montaz, strana 13.

*%

Technické parametry se mohou Hodnoty na Stitcich vyrobku nebo
ménit bez pfedchoziho v doprovodné dokumentaci jsou
upozornéni za ucelem zvySovani zjistovany v laboratornich

kvality vyrobku. podminkach podle pfislusnych

norem. Podle provoznich a
okolnich podminek vyrobku se
Obrazky v tomto navodu jsou tyto hodnoty mohou ménit.
schematické a nemuseji se
shodovat s vasim vyrobkem.
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E] Montaz

Vyrobek musi nainstalovat kvalifikovana
osoba v souladu s platnymi pfedpisy.
Jinak neni mozné uznat zaruku. Vyrobce
neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadénych neopravnénymi
osobami, mUze dojit i k propadnuti
zaruky.

Za pfipravu mista a elektrické

instalace vyrobku odpovida

zakaznik.

Vyrobek musi byt instalovan
v souladu se vSemi mistnimi
a/nebo elektrickymi vyhlasSkami.

Pred instalaci zkontrolujte
pfipadné vady na vyrobku. Pokud
néjaké objevite, neinstalujte jgj.
Poskozené vyrobky mohou
ohrozit vasi bezpeCnost.

Pred montazi

Spotfebi€ je uréen pro instalaci do
bézné dostupnych kuchyriskych skfini.
Mezi pfistrojem a kuchynskymi sténami
a ndbytkem musf zUstat bezpecnostni
vzdalenost. Viz obrézek (hodnoty v mm).

e Povrchy, syntetické laminaty a lepidla
museji byt tepluvzdormné (100 °C
minimum).

e Kuchyriské skiiné museji byt
nastaveny rovné.

e Pokud je pod troubou zasuvka, mezi
troubou a zasuvkou musi byt
instalovana police.

e Spotrebi¢ pfenasejte nejméné ve dvou.
e Chcete-li troubu pfesunout, drzte ji za
manipulacni sloty na obou stranach.

e Pred instalaci produktu vyjméte zevnit?
veskeré materidly a dokumenty.

¢ Kuchyrisky ndbytek musi odpovidat
rozmérdm uvedenym na obrézku nize.
Na zadni strané kuchynského nabytku
je nutno vyfezat otvor s rozméry
uvedenymi na obrazku nize, aby bylo
zajisténo dostateCné vétrani.

Neinstalujte pfistroj vedle
chladni¢ek & mraznicek. Teplo
vyzafované vyrobkem zvysi
spotfebu energie chladicich
zafizeni.

NepouZivejte dvitka nebo madlo k
prenaseni &i prfesouvani vyrobku.
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min.
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*omin.

Instalace a pripojeni

e Pistroj Ize instalovat a pfipojovat jen v
souladu se zakonnimi predpisy.

Elektrické zapojeni

Pripojte vyrobek k uzemnéné

zasuvce/vedeni chranéného miniaturnim

jistiem vhodného vykonu, jak je

uvedeno v tabulce , Technické

specifikace”. Uzemnéni musi zajistit

kvalifikovany elektrikar, pokud pouzivate

% 20

vyrobek s transformatorem nebo bez n§j.
NasSe spolecnost neodpovida za Skody
vzniklé z dlvodu pouzivani vyrobku bez
spravného uzemnéni v souladu s
mistnimi predpisy.
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Vyrobek smi pfipojit k napéjeni
pouze autorizovany a kvalifikovany
pracovnik. Zaruéni Ih(ta vyrobku
zacina bézet az po fadné instalaci.
Vyrobce neodpovida za Skody
vzniklé pfi procesech
provadénych neopravnénymi
osobami.

Napdjeci kabel je nutno
nepfiskfipnout, ohnout Ci
zmacknout, nesmi pfijit do styku s
horkymi Castmi zafizeni.
Poskozeny napajeci kabel musf
vymeénit kvalifikovany elektrikar.
Jinak je zde nebezpeli zasahu
elektrickym proudem, zkratu nebo
pozaru!

e Zapojeni musi splfovat narodni
predpisy.

* Udaje napdjeni museji odpovidat
Udajlm na typovém stitku pfistroje.
Otevrete predni dvitka a uvidite typovy
Stitek.

* Napdjeci kabel vaseho vyrobku musi
odpovidat hodnotam v rabulce
"Technické parametry".

Nez zahdjite jakoukoli Cinnost na
elektrické instalaci, odpojte
vyrobek od napajen.

Hrozi riziko zasahu elektrickym
proudem!

Zastrcka napdjeciho kabelu musf
byt snadno dosazitelna i po
instalaci (nevedte ji nad varnou
deskou).
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Béhem zapdjeni je nutné pouzit
narodni/mistni elektrické predpisy
a musi se pouzit pfislusna
zasuvka/vedeni a zastrcka pro
troubu. V pfipadg, Ze jsou limity
vykonu produktu mimo provozni
schopnost zastréky a
zasuvky/vedeni, musi byt vyrobek
pfipojen pfes pevnou elekirickou
instalaci pfimo bez pouziti
zastrCky a zasuvky/vedeni.
Zapojte napdjeci kabel do zasuvky.
Instalace vyrobku
1.Nasurite troubu do skiing, vyrovnejte ji
a zajistéte, pfitom kontrolujte, zda
napéjeci kabel neni poskozeny a/nebo
priskFipnuty.

Troubu zajistéte 2 Srouby podle obrazku.
Po instalaci zajistéte, aby vSechny
Srouby byly dostatecné utazeny a aby se
trouba nehybala. Pokud instalace nebyla
provedena podle pokynt nebo Srouby
nebyly dostate¢né utazeny, za provozu
se trouba mdze prevrhnout.



Vyrobky s chladicim ventilatorem
(Nemusi byt soucasti vaseho
vyrobku.)

1 Chladici ventilator
2 Ovladaci panel
3 Predni dvere

Vestavny ochlazovaci ventilator chladi

vestavnou skiif i pfedni stranu zafizeni.
Chladici ventilator béZi jesté 20-30
minut, i kdyz je trouba vypnuta.
Pokud jste pekli pomoci
naprogramovani ¢asovace trouby,
vypne se chladici ventilator na
konci doby peCeni zéroven se
v8emi funkcemi.

Posledni kontrola
1.0Obsluha vyrobku..
2.Zkontrolujte funkce.
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El Piiprava

Tipy pro usporu energie
Nasleduijici informace vam pomohou
pouzivat zafizeni ekologicky a usetfit
energii:

e Pouzivejte tmavé a smaltované
nadoby, pfenos tepla pak bude lepsi.

e Kdyz pfipravujete pokrmy, provadejte
predehfivani, pokud je doporucuje
navod k pouZiti nebo recept.

* B&hem peceni neotevirejte Casto
dvitka trouby.

e /kuste péct vice nez jeden pokrm v
troubé soucasné, jakmile je to mozné.
MdZete varit tak, Ze na draténou polici
umistite dvé nadoby.

¢ PecCte vice nez jeden pokrm za
druhym. Trouba jiz bude horka.

¢ Energii usetfite, pokud troubu vypnete
par minut pfed koncem doby peceni.
Neotevirejte dvitka trouby.

® /mrazené potraviny pfed varenim
rozmrazte.

Uvodni pouziti

Nastaveni ¢asu

Pfi nastavovani blikaji pfislusné
symboly na displeji.

Stisknutim kldves @/O nastavte Gas,

poté co troubu poprvé zapajite.

Denni dobu nastavte pomoci &=,
potom stladte @ / © a nastavte
¢as.

Nastaveni potvrdte stisknutim symbolu

® a pockejte 4 sekundy, aniz byste se

dotkli jinych klaves, 4 sekundy.
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Tlagitko nastaveni

Symbol zamku

Symbol hodin

Symbol hlasitosti alarmu (Nemusi
byt soucasti vaseho vyrobku.)
Symbol eko rezimu

Tlagitko plus

Tlagitko minus

Symbol Casového kolace

9 Symbol Alarm

10 Symbol konce Casu peceni
11 Symbol doby peceni

12 Tlacitko programu

A O N =
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Neni-li poCateCni Cas nastaven,
hodiny se spusti od 12:00 a

zobrazi se symbol ©. Jakmile ji
nastavite, tento symbol zmizi.

Aktudlni nastaveni Gasu se zrusi v
pfipadé vypadku elektrické
energie. Je nutno je znovu
nastavit.

Prvni ¢isténi produktu
Povrch se mize poskodit viivem
nékterych saponatt nebo disticich
materidld.
NepouZivejte agresivni saponaty,
Cistici praSek/mléko ani ostré
pfedmeéty pfi Cistén.

1.Sejméte vSechny obaly.



2.Setfete povrch vyrobku vihkym
hadFikem nebo houbi¢kou a osuste
hadfikem.
Vychozi ohiev
Zahfivejte vyrobek cca 30 minut, pak je
vypnéte. Tim dojde k odpdleni a
odstranéni zbytkd nebo vrstev z vyroby.
Horké povrchy zplsobuijf
popaleniny!
Vyrobek mize byt béhem
pouzivani horky. Nikdy se
nedotykejte horkych horékd,
vnitfnich &asti trouby, topnych
prvkd atd. Udrzujte déti mimo
dosah.
Vzdy pouzivejte tepluvzdorné
rukavice pfi vkladani a vyjimani
nadob z horké trouby.
Elektricka trouba
1.Vyjméte vSechny pecici plechy a
draténou polici z trouby.
2.Zavfete dvitka trouby.
3.Zvolte statickou pozici.

4.Zvolte nejvyssi vykon grilu; viz
Pouzivani elektrické trouby, strana 20.
5.Zapnéte troubu asi na 30 minut.
6.Vypnéte troubu; viz Pouzivani
elektrické trouby, strana 20
Trouba s grilem
1.Vyjméte vSechny pecici plechy a
draténou polici z trouby.
2.Zavfete dvitka trouby.
3.2volte nejvyssi vykon grilu; viz
Ovladani grilu, strana 28.
4.Zapnéte troubu asi na 15 minut.
5.Vypinani grilu; viz Oviddani grilu,
Strana 28
PFi prvnim pouZitl se mize na pér
hodin uvolfiovat kouf a zapach.
To je normalni. Zkontrolujte, zda je
mistnost fadné odvétrana, abyste
odstranili kouf i zapach. Vyhnéte
se pfimému vdechovani koure a
zapachu.
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B obsluha trouby

Obecné informace pro
peceni, roznéni a grilovani
Horké povrchy zplsobuijf
popaleniny!
Vyrobek mize byt béhem
pouzivani horky. Nikdy se
nedotykejte horkych horakd,
vnitfnich &asti trouby, topnych
prvkd atd. Udrzujte déti mimo
dosah.
Vzdy pouzivejte tepluvzdorné
rukavice pfi vkladani a vyjimani
nadob z horké trouby.
Davejte pozor pfi otevirani dvifek
trouby, mdZe unikat para.
Unik pary vdm m(iZze oparit ruce,
obli¢ej a/nebo oci.

Tipy pro peceni

* Pouzivejte nepfilnavé kovoveé plechy
nebo hlinikové nadoby nebo
tepluvzdorné silikonové formy.

¢ Co nejlépe vyuzijte misto na polici.

e Pecici formu vkladejte doprostfed
prihradky.

e Zvolte spravnou pozici pfihrddky, nez
troubu nebo gril zapnete. Neménte
pozici pfihradky, kdyz je trouba horka.

¢ Udrzujte dvitka trouby zaviena.

Tipy na roznéni

¢ Pokud na celé kufe, krocana a velké
kusy masa nanesete napf. citronovou
Stavu a Cerny pepr pred pecenim,
zvysite Ucinnost peceni.

* Roznéni masa s kosti trva asi o0 15 az
30 minut déle nez masa stejné
velikosti bez kosti.

¢ Kazdy centimetr tloustky masa
vyzaduje asi 4 az 5 minut peceni.

* Maso nechte v troubg jesté cca
10 minut po dob& pedeni. Stavy se
pak Iépe rozmisti po celém kusu masa
a nevytékaji pfi nafiznuti.
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¢ Ryby kladte na stfedni nebo dolni
pfihradku do Zaruvzdorného plechu.

Tipy na grilovani

KdyZ grilujete maso, ryby a drlibez,

rychle zhnédnou, maji péknou kirku a

nevysusuji se. Ploché kusy, roznéné

maso a klobasy jsou pro grilovani zviasté

vhodné, coz plati | pro zeleninu s

vysokym obsahem vody, jako jsou

rajCata a cibule.

e Pokrmy ke grilovani rozmistéte na
draténé mfizce nebo do plechu s
draténou mfizkou tak, aby pokryta
plocha neprekracovala rozméry
ohFevu.

¢ Posurnite draténou miizku nebo plech s
grilem na poZzadovanou uUroven v
troubé. Pokud grilujete na draténé
mifizce, posunte na dolni pfihradku
pecici plech pro zachytavani tuku. Do
tohoto plechu nalijte trochu vody pro
snadné&jsi cistén.

Potraviny, které nejsou vhodné
ke grilovani, predstavuiji
nebezpedi pozaru. Pouzivejte
na grilovani jen ty potraviny,
které jsou vhodné pro
intenzivni zar grilu.

Neumistujte potraviny pfilis
daleko dozadu grilu. Je to
nejteplejsi Cast a mastné
potraviny se mohou vznitit.

Pouzivani elektrické trouby

Zvolte teplotu a provozni rezim

1 Funkéni spinaC

2 Spina¢ termostatu

1.Nastavte funkénf tlacitko na
pozadovany provozni rezim.



2 .Nastavte tlacitko teploty na
pozadovanou teplotu.

» Trouba se zahfeje na nastavenou

teplotu a udrzuje ji. Pfi hazifvani zlstane

svitit kontrolka teploty.

»

Vypnéte elektrickou troubu

Prepnéte funkeni tladitko a tladitko

teploty do polohy vypnout (nahofe).

Polohy pfihradek (pro modely s

draténou mrizkou)

Je nezbytné umistit draténou mifizku

spravné na prihradku. Draténou mfizku

je nutné zasunout mezi pfihradky podle

obréazku.

Nenechte draténou mfizku stat opfenou

0 zadni sténu trouby. Draténou mfizku

posunte do predni ¢asti police a

vyrovnejte pomoci dvifek, abyste dosanhli

idediniho vykonu grilu.

(LiSi se podle modelu vyrobku.)

Provozni rezimy

Poradi provoznich rezim( uvedené zde
se mize lisit od vybavy vaseho pfistroje.

Horni a dolni ohfev jsou
zapnuté. Potraviny se
zahfivaji sou¢asné shora i
zdola. Vhodné napt. pro
kolace, susenky &i kolacky
a rendliky v pecicich
formach. PouZivejte vzdy
jen jeden plech.

Pracuje jen spodni ohrev.
Je to vhodné pro pizzu a
nasledné opeceni potravin
zespodu.

Tato funkce musf byt
pouzita rovnéz pro snadné
parni Cisténi.

Horni ohfev, dolni ohfev s
ventildtorem (v zadni sténg)
jsou zapnuté. Ventilator
rychle a rovnomémé
rozvadi horky vzduch v
troubé. Pouzivejte vzdy jen
jeden plech.

Funguje pouze ventilator (v
zadni sténg). Zmrazené
potraviny se rozmrazuje
pomalu pfi pokojové
teploté, upecené potraviny
se ochladi.

Funguje ohfev s
ventilatorem (v zadni sténég).
Ventilator rychle a
rovnomeérng rozvadi horky
vzduch v troubg. Ve vétsiné
pripadC neni predehfivani
nutné. Vhodné pro peceni
vasich pokrmd na rliznych
drovnich pfihradek. Vhodné
pro pouZiti vice plechd.
Tato funkce musf byt
pouzita rovnéz pro snadné
parni &isténi.
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Horni ohfev, dolni ohfev a
ohfev s ventildtorem (v
zadni sténé) jsou zapnuté.
Pokrm je rovnomémeé a
rychle upeCen ze vSech
stran. Pouzivejte vzdy jen
jeden plech.

e zapnuty velky gril ve
stropu trouby. Hodi se na
grilovani velkého mnozstvi

masa.

¢ Viozte velké nebo stfedné
velké Casti na spravnou
polici pod gril pro
grilovani.

¢ V poloviné doby grilovani
potraviny otocte.

Grilovani neni tak vykonné

jako u plného grilu

* Vlozte malé nebo stfedné
velké Casti na spravnou
polici pod gril pro
grilovani.

¢ V poloviné doby grilovani
potraviny otocte.
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Pouzivani hodin trouby
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Tlagitko nastaveni

Symbol zamku

Symbol hodin

Symbol hlasitosti alarmu (Nemusi
byt soucasti vaseho vyrobku.)
Symbol eko rezimu

Tlagitko plus

Tlagitko minus

Symbol Casového kolace

9 Symbol Alarm

10 Symbol konce Casu peceni
11 Symbol doby peceni

12 Tlacitko programu

A WO N =
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Maximalni ¢as pro nastaveni
konce vareni je 5 hodin a 59
minut.

Program se zrusi v pfipadé
vypadku energie. Troubu pak
musite znovu naprogramovat.

Béhem provadéni nastaveni na se
displeji zobrazi souvisejici
symboly. Musite chvili pockat, nez
nastaveni bude Ucinné.

Neni-li nastaveno zadné peceni,
nelze nastavit aktualni ¢as.
Zobrazi se zbyvajici Cas je-li Cas
vareni nastaven jakmile vareni
zacne.



Peceni s urcenim doby peceni:
Troubu mlZete nastavit tak, aby se
zastavila na konci specifikovaného Gasu,

a to nastavenim doby vareni na Casovaci.

1.Vyberte funkci vareni.

2.Stisknéte © dokud se na displeji
nezobrazi symbol 12 .

3.gastavte as vareni pomoci klaves @ /

» » Po nastaveni Casu vafeni se na

displeji zobrazi symbol Pl a &as se

odpocditava.

4.Do trouby viozte nadobi a teplotu
nastavte pomoci tlaCitka nastaveni
teploty. Spusti se vareni.

» Cas vareni se zaéne odpoditavat na

displeji, jakmile za&ne vareni a vSechny

Casti Casového symbolu se rozsviti.

Nastavend doba vareni se rozdéli do 4

stejnych ¢asti, a kdyz Cas kazdé casti

skonci, symbol takové Casti se vypne.

Tak snadno Zzjistite odpovidajici ¢as

vareni a vSe bude snazsi.

Nataveni konce doby vareni na

Po nastaveni Casu vafeni na Casovaci

mUzete nastavit konec Gasu varent.

1.Vyberte funkci vareni.

2.Stisknéte ©© dokud se na displeji
nezobrazi symbol 12 .

3.Cas vareni nastavte pomoci kldves @ /
e.

» » Jakmile je Cas vareni nataveny, na

displeji se rozsviti symbol 2.

4.Stisknéte © dokud se na displeji
nezobrazi symbol = .

5.Stisknéte klavesy @ /2 a nastavte
konec Casu vareni.

» Po nastaveni ¢asu vafeni se na displeji

zobrazi symbol Pl a symbol 2. Jakmile

varenf zadne, symbol 2| zmiz.

6.Do trouby viozte nadobi a teplotu
nastavte pomoci tlaCitka nastaveni
teploty. Spusti se vareni.

» Casovaé trouby vypodte das
spusténi ode¢tem ¢asu vareni od
konce Casu, ktery jste nastavili.
Vybrany provozni rezim se aktivuje, kdyz
nadejde Cas spusténi vafeni a trouba se
rozehfeje na nastavenou teplotu. Udrzi
tuto teplotu az do konce Casu vareni.

» Cas varen( se zaéne odpoditavat na
displeji, jakmile za&ne vareni a vSechny
Casti Casového symbolu se rozsviti.
Nastavena doba vareni se rozdéli do 4
stejnych ¢asti, a kdyz Cas kazdé casti
skonci, symbol takové Casti se vypne.
Tak snadno Zzjistite odpovidajici ¢as
vareni a vSe bude snaz§i.

7.Po dokonceni vareni se na displeji

zobrazi "End" a ¢asovad vyda
zvukové upozornén.
8.Audio upozornéni zazni na dobu 2
minut. Chcete-li toto upozornéni
vypnout, stisknéte libovolnou kldvesu.
Budik se ztlumi a zobrazi se aktualni
¢as.
Pokud na konci zvukového
varovani stisknete libovolnou
kldvesu, trouba se znovu spusti.
Otocte tlacitko pro nastaveni
teploty a funkce do pozice "0"
(vypnuto) a vypnéte troubu,
abyste predesli opétovnému
spusténi trouby po konci
upozornén.
Aktivace zamku
PouZitim tlacitek trouby mdzete zabranit
aktivaci funkce zamku.
1.Stisknéte &= dokud se na displeji
nezobrazi symbol & .
» Na displeji se zobrazi "OFF" .
2.Pro aktivaci zamku stisknéte @ .
» Jakmile je zamek aktivovany, na
displeji se zobrazi "Zap." a symbol &
z{stane rozsviceny.
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Klavesy trouby po aktivaci zamku
nefunguji. Zamek se nezrusi ani v
pfipadé vypadku napdjeni.
Chcete-li zamek deaktivovat
1.Stisknéte 8= dokud se na displeji
nezobrazi symbol &,
» Na displeji se zobrazi "On" .
Q.é?mek deaktivujte stisknutim klavesy
» "VYPNOUT" se zobrazi po vypnuti
zamku.
Nastaveni budiku
Hodiny na pfistroji mlzete pouZivat k
upozornéni nebo pfipomenuti i mimo
peceni.
Budik nema zadny vliv na funkce trouby.
Pouziva se jako upozornéni. Napfiklad to
mUze byt uziteéné, chcete-li pokrm v
troubé v urcitou chvili obratit. Po uplynuti
nastavené doby zazni alarm.
1.Stisknéte © dokud se na displeiji
nezobrazi symbol £ .

Maximalini doba budiku mCze byt
23 hodin a 59 minut.

2.Délku trvani nastavte pomoci klaves ®
/9.

Funkéni tladitka pro tén alarmu,
denni dobu, jas displeje a
nastaveni teploty musi byt v pozici
0 (OFF).
» Na displeji se rozsviti symbol budiku £
a jakmile bude budik nastaveny, na
displeji se zobrazi Cas budiku.
3.Na konci Casu budiku zacne blikat
symbol Gasu budiku 2 a ozve se signdl
budiku.
Vypinani alarmu
1.Audio upozornéni zazni na dobu 2
minut. Chcete-li toto upozornéni
vypnout, stisknéte libovolnou kldvesu.
» Budik se ztlumi a zobrazi se aktualni
&as.
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ZruSeni budiku:

1.Stisknéte © dokud se na displeji
nezobrazi symbol £ a budik zruste.

2.Stisknéte a pridrzte klavesu © dokud
se nezobrazi "00:00" .

Zobrazi se ¢as budiku. Pokud je
¢as budiku a ¢as vareni nastaven
soucasné, zobrazi se kratsi &as.

Zména tonu budiku

1.Stisknéte 8= dokud se na displeji
nezobrazi symbol < .

2.Pozadovany ton alarm nastavte
Klavesami ® / ©.

3.T6n, ktery nastavite, se aktivuje
béhem kratké chvilky.

» Zvoleny ton budiku se zobrazi na

displeji jako "b-01", "b-02" nebo "b-

03"

Zména denni doby

Chcete-li zménit Cas, ktery jste nastavili

dfive:

1.Stisknéte 8= dokud se na displeji
nezobrazi symbol ©.

2.Nastavte ¢as pomoci klaves @ /O,

3.Cas, ktery nastavite, se za chvili
aktivuje.

Usporny rezim

MUzete Setfit energii v Usporném rezimu,

budete-li vafit s nastavenim Casu vareni.

Tento rezim dokond&i vafeni pfi vnitfni

teploté trouby a vypnutych topnych

prvcich pred koncem Casu vareni.

Nastaveni usporného rezimu

1.Stisknéte symbol = dokud se na
displeji nezobrazi symbol tspomého
rezimu.

» Na displeji se zobrazl "OFF" .

2.Aktivujte Usporny rezim stisknutim
Klavesy @.

» Jakkmile se zamek aktivuje, na displeji

se zobrazi "On" a symbol Usporného

reZimu zUstane rozsviceny.



Deaktivace usporného rezimu.

1.Stisknéte symbol £= dokud se na
displeji nezobrazi symbol tspomého
rezimu.

» Na displeji se zobraz "On".

2.Usporny rezim deaktivujte stisknutim
Klavesy ©.

» "Off" se zobrazi jakmile se zamek

deaktivuje.

Nastaveni jasu obrazovky

(Tato funkce je volitelna. Nemusi byt

soucasti vaSeho vyrobku.)

1.Stisknéte 8= dokud se na displeji

nezobrazi d-01 nebo d-02 nebo d-
03 a nastavte jas.

2.Pozadovany jas nastavte pomoci
klaves ® /2.

» Cas, ktery nastavite se aktivuje za

chuili.

Tabulka éasi vareni

Casy v této tabulce jsou minény
jako prévodce. Casy se mohou
liSit v zavislosti na teploté potravin,
tloustce, typu a vasich vlastnich
preferencich vareni.

Peceni a roznéni
1. police v troubé je spodnf
police.

Kolace na Jeden zasobnik

plechu Standardni plech*

180 25...30

)

Forma na kola¢ na
draténé polici**

Kolac ve Jeden zasobnik

formé

2 180 40 ...50

Malé kolace | Jeden zasobnik Standardni plech*

3 160 25..35

Jeden zasobnk | Standardni plech*

B @

150 30 ...40

1-Plech na cukrovi*
3-Standardni
plech®

2 zasobniky

1-83 150 35...50

@

1-Standardni
plech®
3-Plech na cukrovi*
5-Hluboky plech*

3 zasobniky

1-3-5 150 35...50

@

Kulata dortova
forma o prdméru
26 cm na draténé

polici*™

Kolac Jeden zasobnik

Kulata dortova
forma o prdméru
26 cm na draténé

polici*™

Jeden zasobnik

1-Kulata dortova
forma o prdméru
26 cm na draténé
polici*
4-Kulata dortova
forma o prdméru
26 cm na plechu
na cukrovi*

2 zasobniky

SuSenky Jeden zasobnik Plech na cukrovi*

] 3 180 25 ... 30

1-Plech na cukrovi*
3-Standardni
plech®

2 zasobniky

1-83 180 30 ...40

1-Plech na cukrovi*
3-Standardni
plech®
5-Hluboky plech*

3 zasobniky

1-3-5 180 35...45

Pecivo Jeden zasobnik Standardni plech*

=] 2 200 30...40
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2 zasobniky 1-Plech na cukrovi 1-5 200 45 ...55
5-Standardni ®
plech®
3 zasobniky 1-Plech na cukrovi* 1-3-5 200 55...65
3-Standardni &
plech®
5-Hluboky plech*
Hutné pecdivo | Jeden zasobnik Standardni plech* ] 2 200 25...35
2 zasobniky 1-Plech na cukrovi* 2] 1-3 200 35...45
3-Standardni
plech®
3 zasobniky 1-Plech na cukrovi* 1-3-5 190 45 ...55
3-Standardni &
plech® =
5-Hluboky plech*
Kvasnice Jeden zasobnik Standardni plech* ] 2 200 35...45
Lasagne Jeden zasobnik Sklenéna / kovova 2-3 200 30 ...40
obdélnikova forma =
na draténé polici*
Pizza Jeden zasobnik Standardni plech* ] 2 200 ... 220 15...20
Hovézi steak | Jeden zasobnik 3 25 min. 100 ...120
cely) / . . == 250/max,
f:%ogzény Standardni plech 2 potom 180 ...
190
Jehnécikyta | Jeden zasobnik 3 25 min. 70...90
(v hrnai) Standardni plech* 250/max,
potom 190
Jeden zasobnik 3 25 min. 60 ...80
Standardni plech* 250/max,
potom 190
Roznéné Jeden zasobnik 2 15 min. 60 ...80
E;)re (182 Standardni plech* poztggﬁggm
190
Jeden zasobnik 2 15 min. 60 ...80
. N = 250/max,
Standardni plech potom 180 ...
190
Turquie (6.5 | Jeden zasobnik 1 25 min. 150 ... 210
kg) . . == 250/max,
Standardni plech £ potom 180 ...
190
Jeden zasobnik 1 25 min. 150 ... 210
, . o 250/max,
Standardni plech potom 180 ...
190
Ryba Jeden zasobnik Standardni plech* £ 3 200 20...30
Jeden zasobnik Standardni plech* 3 200 20...30
Doporuéujeme provadét predehrivani u vSech potravin.
* Prislusenstvi se nemusi dodavat spolu se spotrebicem.
** PrisluSenstvi se nedodava spolu se spotrebi¢em. Jsou to komeréné dostupné wyrobky.

26/CZ



Tabulka pro pripravu kontrolnich
jidel

Jidla v této tabulce jsou pfipravena v

souladu s normou EN 60350-1, ¢imz se
zkousky produktu pro kontrolni instituce
zjednodusuji.

Susenka ;Jgg()etr)]nﬂ( Standardni plech” @ 3 140 20...30
;ggggnm Standardni plech* ® 8 140 20...30
2 zasobniky 1-Standardni plech* @ 1-83 140 20...30
3-Plech na cukrovi* =
3 zasobniky 1-Standardni plech* 1-3-5 140 25..35
3-Plech na cukrovi* &
5-Hluboky plech*
Malé kolace ;ggggnﬂ( Standardnf plech* = 3 160 25..35
‘nggggnﬂ( Standardni plech* & s 150 80...40
2 zasobniky 1-Plech na cukrovi* @ 1-3 150 35...50
3-Standardni plech*
3 zasobniky 1-Standardni plech* 1-3-5 150 35...50
3-Plech na cukrovi® &
5-Hluboky plech*
Kolac Jeden Kulata dortova 3 160 25..35
zasobnik forma o prdméru 26 5
cm na draténé =
polici**
Jeden Kulata dortova 2 150 30 ...40
zasobnik forma o priiméru 26 &
cm na draténé =
polici**
2 zasobniky 1-Kulata dortova 1-4 150 35...45
forma o priiméru 26
cm na draténé
polici** X
4-Kulata dortova @
forma o priiméru 26
cm na plechu na
cukrovi*™
Jable¢ny Jeden Kulata ¢erna kovova 2 180 50 ...60
kolag zasobnik forma o prdiméru 20 =
cm na draténé i
polici**
Jeden Kulata ¢erna kovova 2 170 50 ...60
zasobnik forma o prdméru 20 )
cm na draténé
polici**
2 zasobniky 1-Kulata ¢erna 1-4 170 50 ...60
kovova forma o
priméru 20 cm na
draténé polici* @
4-Kulata ¢erna
kovova forma o
priméru 20 cm na
plechu na cukrovi**
Doporudujeme provadét predehrivani u v§ech potravin.
* Prislusenstvi se nemusi dodavat spolu se spotrebicem.
** PrisluSenstvi se nedodava spolu se spotrebi¢em. Jsou to komeréné dostupné vyrobky.
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Tipy pro peceni

¢ pokud je kola¢ pfilis suchy, zvyste
teplotu o cca 10 a zkratte dobu
peceni.

e Pokud je kola¢ vihky, pouzijte méné
tekutiny a snizte teplotu o 10°C.

e Pokud je kola¢ na povrchu pfilis tmavy,

poloZte ho na nizsi polici, snizte
teplotu a prodiuzte dobu peceni.

e Pokud je dobfe pecen uvnitt, ale
lepkavy na povrchu, pouZijte méné
tekutiny, snizte teplotu a prodiuzte
dobu peceni.

Tipy pro pec¢eni peCiva

¢ Pokud je pecivo pfilis suché, zvyste
teplotu o cca 10 a zkratte dobu
pecCeni. NavihCete vrstvy tésta
omackou z mléka, oleje, vajec a
jogurtu.

e Pokud se pecivo pece piilis dlouho,
davejte pozor, aby tloustka tésta
nepfesahla hloubku plechu.

e Pokud je povrch peciva tmavne, ale
spodni ¢ast neni peCena, zkontrolujte,
zda mnozstvi omacky, kterou jste
pouzili, neni na spodni strané peciva
prilis velké. Snazte se rozprostfit
omacku rovnomeérné mezi vrstvy tésta
a na né pro rovnomerné zbarven.

Pecivo pecte v souladu s rezZimem
a teplotou uvedenymi v tabulce
peceni. Pokud spodni ¢ast stale
neni dostateCné zabarvena,
umistéte je pfisté o jednu Uroven
nize.

Tipy na peceni zeleniny

e Pokud zeleninové jidlo ztraci Stavu a
zacina byt vysuSené, varte ho v panvi
s poklici misto na plechu. v
uzavienych néadobéch jidlo zlistane
Stavnaté.

* Pokud se zeleninové jidlo nemUze
dovafit, uvarte zeleninu nebo ji
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pfipravte jako konzervované jidio a
pak ji dejte do trouby.
Ovladani grilu
Zavirejte dvitka trouby béhem
grilovani.
Horké povrchy mohou
zplisobovat popdleniny!
Zapinani grilu
1.Nastavte funkeni tlacitko na
pozadovany symbol grilu.
2.Pak zvolte pozadovanou teplotu
grilovani.
3.Podle potfeby predehfivejte asi 5
minut.
» Kontrolka teploty se rozsviti.
Vypinani grilu
1.0tocte funkenim tlacitkem do polohy
vypnout (nahore).

Potraviny, které nejsou vhodné
ke grilovani, predstavuiji
nebezpeli pozaru. Pouzivejte
na grilovani jen ty potraviny,
které jsou vhodné pro
intenzivni zar grilu.

Neumistujte potraviny pfilis
daleko dozadu grilu. Je to
nejteplejsi Cast a mastné
potraviny se mohou vznitit.



Tabulka ¢asu peceni pro grilovani
Grilovani s elektrickym grilem

Ryba Dréténa police 4.5 250 20...25 min. "
Krajené kure Draténa police 4..5 250 25...35 min.

Kousky jehnéciho Draténa police 4..5 250 20...25 min.

Roastbeef Dréténa police 4.5 250 25...30 min. *
Kousky teleciho Dréténa police 4.5 250 25...30 min. *
Toastovy chléb * Draténa police 4 250 1...3 min.

* podle tloustky

*Troubu predehfivejte po dobu 5 minut.

**Pokud teplotu grilu vaseho vyrobku nelze nastavit, bude gril fungovat pfi doporuéené teploté.

zkousky produktu pro kontrolni instituce

zjednodusuji

Jidla v této tabulce jsou pfipravena v
_souladu s normou EN 60350-1, &imZ se

raténd police .3 min.
Draténa police

Toustovy chléb
Masové kulicky
(hovézi) - 12
kousky
Obratte jidlo po 2/3 celkové doby pedeni.

Doporuéuje se 5 min ohfev v§ech potravin ke grilovani.
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[ Udrzba a péée

Obecné informace

Na Cisténi spotfebiCe nepouzivejte

Zivotnost wyrobku se prodiou?f a
pfipadné problémy se omezi, pokud je
vyrobek pravidelné Cistén.
Odpojte zafizeni od napéjeni, nez
zaCnete s Udrzbou a Cistenim.
Hrozi riziko zasahu elektrickym
proudem!

Pred &isténim nechte pfistroj
vychladnout.

Horké povrchy mohou
zplisobovat popdleniny!

¢ \Wyrobek po kazdém pouziti peclivé
vyCistéte. Takto snadnéji odstranite
necistoty z peceni, které se takto
nebudou pfi pfiStim pouZiti pfistroje
dale pfipalovat.

¢ Pro Cisténi pfistroje nejsou potfeba
zadna zvIastni Cistidla. Vyrobek omyjte
vodou s mycim pfipravkem a
hadFikem nebo houbou a osuste ji
suchym hadrem.

e \/Zdy zkontrolujte, zda byla jakakali
zbyla kapalina po cisténi peclivé
otfena a a pfipadna vylita kapaliny
vysusena.

e K Cisténi nerezovych ploch a rukojeti
nepouzivejte Cistidla obsahujici
kyselinu nebo chlorid. K otfeni téchto
Casti pouzijte mékky hadfik s tekutym
rozpou$tédlem (ne brusnym) a davejte
pozor, abyste Cistili jednim smérem.

Povrch se mize poskodit viivem
nékterych saponatt nebo disticich
materidld.

NepouZivejte agresivni saponaty,
Cistici prasek/mléko ani ostré
pfedmeéty pfi Cistén.
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parni CistiCe, mohlo by dojit k
zdsahu elektrickym proudem.

Cisténi ovladaciho panelu
Vycistéte ovliddaci panel a tlaCitka
vihkym hadfikem a otfete je do sucha.

Pokud je Vas vyrobek vybaven
tlagitky/knofliky, pfi cisténi
ovladaciho panelu ovladaci
knofliky nesundavejte.
Ovlddaci panel by se mohl
poskodit.
Cisténi trouby
Cisténi boéni stény(Lisi se podle
modelu vyrobku.)
(Tato funkce je volitelna. Nemusi byt
soucasti vaSeho vyrobku.)
1.Sejméte predni stranu bo¢ni police tak,
Ze ji zatdhnete v opacném sméru od
bocni stény.
2.Vyjméte bocni polici zcela tim, ze ji
pfitdhnete k sobé

Katalytické stény

(Tato funkce je volitelna. Nemusi byt
soucasti vaSeho vyrobku.)

Vnitfini bocni stény (A) a/nebo zadni
sténa (B) vaseho vyrobku mohou byt
potazeny katalytickym smaltem.
Katalytické stény maji svétle matovanou
barvu a porézni povrch. Katalytické
stény trouby se nesméji Cistit. Diky tomu,
Ze maji perforovanou strukturu,



katalytické povrchy absorbuii tuk, a kdyz
je takovy povrch tukem zapInén, zacina
se lesknout. V takovém pfipadé se

d Cuje t Casti vymenit

Snadné parni ¢isténi
Zajistuje snadné cisténi, protoze
necistota (pokud neni pfilis stard) se
zmékd( parou, ktera se vytvoli uprostfed
trouby a zkondenzované kapky vody
omyji vnitini povrch trouby.

1.Z trouby vyjméte vSechna pfislusenstvi.

2.Do plechu nalijte 500 ml vody a
umistnite plech na druhy regdl v
troubé.

3.Nastavte troubu do rezimu snadné
¢isténi parou a béh na 100 ° C po
dobu 25 minut.

4.Oteviete dvefe a vihkou houbou nebo
hadfikem otfete vnitii povrchy trouby.

5.Vyrobek omyjte vodou s mycim
pfipravkem a hadfikem nebo houbou
a osuste ji suchym hadrem.

V rezimu snadného Cisténi parou
se voda, ktera byla nalita do
zasobniku ke zmékéeni zbytkd
jidla/Spiny uvnitf trouby, bude
vypafovat a kondenzovat se na
vnitfnich povrSich trouby a skla
dvitek trouby, takze pfi otevieni
dvitek trouby mlze dochazet ke
stékani vody. Utfete kondenzat
hned po otevieni dvifek.
Cisténi dvifek trouby
Chceteli vycistit dvitka trouby, pouzijte
teplou vodu se saponatem, mékky
hadfik nebo houbicku a vyCistéte
vyrobek, pak jej otfete suchym hadfikem.
K Cisténi dvifek trouby
nepouzivejte zadna hruba brusna
Cistidla ani draténky. Mohou
poskrabat povrch a poskodit sklo.

Odstranéni dvirka trouby.

1.Oteviete predni dvitka (1).

2.0tevrete svorky v krytu pantu (2) na
pravé a levé strané prednich dvefi tim,

.2e zatlacite dle znazornéni na obrazku.

Dveoge
Zamek zavésu(uzaviena poloha)
trouba
Zamek zavésu(otevfena pozice)

1
2
3
4
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4.Demontuijte pfedni dvitka tak, ze je

zatlacite nahoru, pokud je chcete

uvolnit z pravého a levého zavésu.
P¥i instalaci dvifek postupujte
podle stejnych krokd jako pfi jejich
odstranéni, jen v obraceném
poradi. Nezapomenite zavfit
svorky u krytu zavésu pfi
opétovné montazi dveri.

Odstranéni vnitiniho skla
dvirek

(Tato funkce je volitelna. Nemusi byt
soucasti vaSeho vyrobku.)

Vnitfni tabuli skla dvifek trouby Ize
demontovat z dlivodu vycistént.
1.0tevrete dvitka trouby.
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2.Pritahnéte k sobé a sejméte plastovou
¢ast na horni Casti pfednich dvifek.

3.Podle obrazku zvednéte vnitini
sklenénou tabuli (1) ve sméru A a
vytahnéte ji ve sméru B.

D/

1 Vnitfni sklenénd tabule

2* Vnitini sklenénd tabule (Nemusi byt

soucasti vaseho vyrobku.)

4. Je-li vas vyrobek vybaveny vnitfnim
sklenénym panelem (2); tento postup
zopakuijte pfi demontazi vnitii
sklenéné tabule (2).

5.Prvnim krokem pfi montézi dvifek je
nainstalovani vnitfini sklenéné tabule (2).
Aby z(stal ve skoseném rohu
plastového otvoru. (Je-li vas vyrobek
vybaveny vnitinim sklenénym
panelem). Vnitfni sklenénou tabuli (2)
je nutno instalovat do plastového
otvoru u nejvnitingjsi sklenéné tabule
(1).

6.P¥i instalaci vnitfni sklenéné tabule (1),
zkontrolujte, zda potisténa strana
tabule sméfuje k nejvnitngjsi sklenéné
tabuli. Je nutné usadit doIni rohy
vSech vnitfnich sklenénych tabuli (1)
do dolnich plastovych otvord.



7.Zatlacte plastovou ¢ast k ramu, dokud
nezacvakne.

Vymeéna vnitFni zarovky
Pred vyménou zarovky trouby
zkontrolujte, zda je vyrobek
odpojen a vychladl, aby nedoslo k
Urazu elektrickym proudem.
Horké povrchy mohou
zplisobovat popdleniny!

V této troubé se pouziva zarovka s
vykonem men&im nez 40 W, vySkou
mensi nez 60 mm, prdmérem
mensim nez 30 mm nebo
halogenovou Zérovkou s objimkou
typu G9, vwkonem mensim nez 60
W. Zérovky jsou vhodné pro provoz
pfi teplotach nad 300 ° C. Lampy
do trouby Ize ziskat od
autorizovanych servisnich zastupcl
nebo technikd s licenci.

Poloha Zarovky se mUze lisit
oproti obrazku.

Zérovka pouZita v tomto
spotrebici neni vhodna k osvétleni
mistnosti. Zamyslenym Ucelem
této zarovky je pomoci uzivateli
vidét na potraviny.

Zérovky pouzité v tomto
spotrebici musi vydrzet extrémni
fyzické podminky, napt. teploty
nad 50 °C.

Pokud je vase trouba vybavena

kulatou zarovkou:

1.0dpojte vyrobek na napajeni.

2.Sejméte sklenény kryt otoCenim proti
sméru hodinovych rucicek.

3.Jestlize je vase svétlo v troubé typu (A),
ktery je vyobrazen nize, vyjméte svétlo
otoCenim (viz obrazek) a vymeénte ho.
Jestlize je svétlo typu (B), zatéhnéte a
vyjméte svétlo (viz obrazek) a vyménte

0

4 Nainstalujte sklenény kryt.
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l Odstranovam pottz;

e Kdyz se zahrejl kovové soucastky, mohou se rozpinat a zpusobovat hluk. >>>
Nejd al

¢ Hlavni pojistka je vadna nebo uvolnéna. >>> Zkontrolujte pojistky v pojistkové
skr/n/ Pokud j Je to nutne vymeérite je nebo znovu aktivujte.
zemnéneé) zasuvky. >>> Zkontrolujte zapojeni zastrcky.

e Je vadna zdrovka v troubg. >>> Vymérite Zarovku v troubé.
e Elektfina je odpojena. >>> Zkontrolujte, zda je pripojena elektfina. Zkontrolujte
ojistky v pojistkové skiini. Pokud je to nutne, vymeérite je nebo znovu aktivujte.

¢ Mozna neni nastavena na urcitou funkci peceni nebo teplotu. >>> Nastavte
troubu na urcitou funkci peceni nebo teplotu.

¢ V typech vybavenych CasovaCem neni nastaven Casovac. >>> Nastavte ¢as.
(U vyrobkd s mikrovinnou troubou ¢asovag fidi pouze mikrovinnou troubu.)

e Elektfina je odpojena. >>> Zkontrolujte, zda je pripojena elektfina. Zkontrolujte
_pojistky v pojistkove skiini. Pokud je to nutne, vymerite je nebo znovu aktivujte.

{V typech s éasovaéem) Displej hodin blika nebo sviti symbol hodin.

e Doslo k vypadku energie. >>> Nastavte cas/Pr/stmj vy,onete a znovu zapnéte.

Pokud nem(Zete odstranit
poruchu ani poté, co jste
postupovali podie pokyn(
obsazenych v této ¢asti, obratte
se na autorizovaného servisniho
pracovnika nebo prodejce, u
neého? jste vyrobek zakoupili.
Nikdy se nepokousejte opravovat
vadny vyrobek sami.
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d)

e)

f

ZAKAZNICKE CENTRUM BEKO

BEKO SPOLKA AKCYJNA, organizagni slo¥ka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stod{lky

7 dniv tydnu od 8:00 do 18:00
poradi nebo pom(Ze vyresit zaruni, pfipadné pozarugni opravy vyrobk( Beko

tel. kontakt 222525222
tel, kontakt 800350333
e-mail zakaznickecentrum@bekosa.cz
online objednéavka opravy spotfebile wiwews bekoor.cz
5 let zaruky - podminky a registrace

ZARUCNIPODMINKY CR
Platny a Citelny prodejni dokiad, ktery obsahuje datum prodeje, model spotfebite a oznateni prodejce,
opraviiuje uZivatele vyuZit z&ruku na vyrobek v souladu s ustanovenimi Obfanského zdkoniku, v platném znéni.
Neni-li stanoveno jinak, je zarucni doba na vyrobek 24 masicli. Zatina plynout ode dne prevzeti véci kupujicim
vyjma pfipadu, kdy je nutné uvedeni do provozu opravnénou firmou. V tom pfipadé za€ne zaru¢ni doba plynout
ode dne uvedeni vyrobku do provozu,
Vyrobky vyZadujici adborné zapojeni: plynové a kombinované spordky a varné desky, dale viechny spotfebice,
které nejsou vybaveny pfivodnim elektrickym kabelem zakonenym vidlici. Zapojeni spotfebiCe je sluZbou
hrazenou zdkaznikem. Potvrzeni je nutné uschovat. Dovozce nezodpovida za poSkozeni & Skody vezniklé
chybnou instalacl nebo chybnym zapojenim vyrobku.
Zaruka vyplyvajici z t&chto zarucnich podminek miZe byt uplatnéna pouze na dzemi Ceské republiky a 1ykd se
pouze a vyhradné spotfebicii dovezenych do CR prostfednictvim nasi spoleénosti, BEKO SPOLKA AKCYINA,
organizatni sloZka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stodlky, kterd je oficidinim zastoupenim znatky Beko
pro Ceskou republiku,
Zéruka je poskytovéna kupujicimu (koneZnému spotfebiteli) v souladu se zakonem €. 634/1992 Sb., o ochrané
spotfebitele vplatném zn&ni, na vyrobek slouZici b&Znému pouZivani vdomdcnosti. Vyrobek neni urten
k primyslovému pouziti a poskytovani sluZeb. Spotfebite, které nejsou pouZivany vdomacnosti, nejsou
predmétem zdruky (hotelova, Skolskd a restauratni zatizeni, dklidové firmy atd.)
Prava ze zodpovédnosti za vady vyrobku se uplatfiuji u prodavajiciho. Zarutni oprava se vztahuje vyhradné na
zavady, které vzniknou vdobé platnosti zarutni thiity a to vyrobni vadou. Takto vzniklé zavady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis,
0 odstranéni vad vyrobku v zaruni 1hitté je kupujici opravnény poZadat prodejce nebo Zdkaznické centrum
Beko na telefonnim Cisle: 222525 222, 800350333 nebo online na kit b fed

Zakaznik musi pro objednani opravy nahlasit datum zakoupeni, mode} spotfebite, vyrobni a produktové &islo,
které se nachdzi na vyrobpim &titku kaZdého spotfebife. Bez nahlaSeni téchto Gdajl nebude moci byt
poéadavek zakaznika na bezptatnou opravu vyfesen. Zakaznik je také date povinen poskytnout auterizovanému
servisu soucinnost potfebnou k ovéfeni existence pfipadné odstranéni reklamované vady.
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PFi navitéve servisniho technika kupujici prokdZe existenci zaruky pfedioZenim Citelného prodejniho dokladu
nebo certifikdtu 5 let zdruky Beko. Po provedeni zarulni opravy jsou autorizovana servisni stfediska nebo
prodavajici povinni vydat kupujicimu Citetnou kopii opravného listu nebo doklad o uplatnéni prava zaruky a dobé
trvani opravy. Po dobu zdruky je kupujici povinen uschovat veskeré doklady souvisejici s koupf a servisem
vyrobku.
Opravni list slouzi k prokazovani prév kupujictho, proto je ve vlastnim zajmu kupujiciho si zkontrolovat pred
podpisem veskeré tidaje. Zarutni Ihita se v piipadech, kdy zavada znemoZnila pouZivani vyrobku, prodiuZuje o
dobu, kdy kupujfci uplatnil ndrok na zaruéni opravu u autorizovaného stfediska aZ do dne pfevzeti opravengho
vyrobku.
Vyrabek musi byt instalovdn a provozovan padle ndvodu k obsluze a platnych norem. Funkce chladnitek,
mraznitek a jejich kombinaci je zaru€ena pifi okolni teploté od +10°C do +32°C.
Touto zarukou nejsou dottena prava kupujiciho, kterd se ke koupi véci vazi podie zviaStnich pravnich predpist.
Spoletnost BEKO SPOLKA AKCYINA, organizaZni stozka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stodelky nabfzt
spotfebitelim na vybrané modely prodlouZencu zdruku vcelkové délce trvani 5 let. Pfedmétem této
nadstandardni zaruky je bezplatné odstrafiovani vyrobnich vad po dobu nasledujicich 36 mésich od skonteni
zdkonné dvouleté zarutni |hfsty. Podminkou zfskani certifikdtu prodiouZené zaruky je splnéni vedkerych
....... b
O odstrangni vad vyrobku v prodiouZené zaruZni IhGté je kupujicf opravnény poZadat Zakaznické centrum Beko
na telefonnim &isle; 222 525 222, 800 350 333 nebo online na ritps/fwwew bekoor.ca/oki

GCLLE

navka-onravy-

Pii opravé v ramci prodlouzené zaruky je uZivatel povinen autorizovanému servisu ptedloZit platny certifikat
prodiouZené zaruky a prodejni doklad.

V dobé trvani prodlouZené zaruky bude opravnéna reklamace Fe3ena opravou nebo dodénim ndhradniho dilu.
¥ piipadé neodstranitelné vady zajisti dovozce pfimo u zakaznika vyménu vyrobku za novy. Narok na vyménu
uplatfiuje zdkaznik po zaslani viech potrebnych dokladit (platny certifikat, doklad o zakoupeni, vyjadieni
servisniho technika) na e-mail z_hebo postou na adresu BEKO SPOLKA AKCYJNA,
organizalni slozka, Bucharova 1423/6. 158 00 Praha 5 - Stodilky. Spotfebitel nema pravo v priibéhu
prodiouZené zéruky na vréceni kupni £astky. Uplatnéni prava na bezplatné odstrartovani vyrobnich vad padiéha
zde uvedenym vieobecnym zaru¢nim podminkam.

Pravo na uplatnéni zaruky zanika pokud:

+ Nenivyrobek pouZivanv souladu s ndvodem;

» Do3lo kmechanickému po3kozeni vyrobku cizim zavinénim, pii nespravné udrzbé nebo jinym zanedbdnim
péce o vyrobek

+ Byl navyrobku proveden neodborny zasah neopravnénou osobou;

« Plynové spottebite nebo spotfebite s napajenim 400V nebyly uvedeny do provozu odbornou firmou;

« Do3lo k mechanickému poSkozeni pfi prepravé;

« Jevadazpisobend vnéjsimi podminkami, jako jsou napt. poruchy v elektrické siti nebo vadna bytovd instalace,
nevhodnymi provozrimi podminkami, poskozeni Zivlem;

« Jevyrobek vadny z divodu pouZitl neorigindintho piistusenstvi a ndhradnich dilly;

+  Kuchyriska linka, do které je vyrobek zabudovany, nespifiuje potiebné technické parametry;

«  Zdruka se déle nevztahuje na preventivnl Gdrbu popsanou v ndvodu k obsluze, popfipadé zévady zplisobené
nevhodnou manipulaci, na opotfebeni vznikié béZnym pouZivanim, na mechanické poskozeni sklenénych a
plastovych komponentt;

« Zéruka se nevztahuje na navitdvu technika za ulelem poradenstvi, preventivni kontrolu stavu spotiebice,
vyménu nadhradniho dilu, ktery nevyZaduje odborny zasah, zaména sméru otevirani dvefi chladnitek a
suSitek.
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Tuto prirucku si precitajte ako prvu!

Vazeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si vbrali vyrobok Beko. Difame. Ze sa dockate tych najlepsich
vysledkov od vyrobku, vyrobeného vo vysokej kvalite a s najmodernejSimi
technoldgiami. Preto vam odporicame, aby ste si tuto pouzivatel'sku prirucku a iné
sprievodné dokumenty precitali pred pouzitim vyrobku celé a aby ste si ich odloZili pre
referenciu v buddcnosti. Ak rdru prevediete na ind osobu, dajte tejto osobe aj
uzivatel'sku prirucku. Riadte sa vSetkymi varovaniami a informaciami uzivatel'skej
prirucky.

Pamatajte si, ze tato uzivatelska prirucka sa mdze vztahovat aj na niektoré dalSie
modely. Rozdiely medzi modelmi su v priruCke presne vymedzené.

Vysvetlivky k symbolom

V celej uzivatel'skej prirucke sa pouzivaju nasledujlice symboly:

Ddlezité informécie alebo uzitocné tipy pre pouzivanie.
Vystrahy pred nebezpecnymi situaciami tykajlice sa ohrozenia zivota a majetku.
Vystrahy pred zasahom elektrickym prudom.

Vystrahy pred nebezpeenstvom poZziaru.

e

Vystrahy pred hordcimi povrchmi.

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/ TURKEY

c € Made in TURKEY
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ﬂ Dolezité pokyny tykajuce sa bezpecnosti a

zivotného prostredia

Tato Cast obsahuje
bezpelnostné pokyny, ktoré
vam pomozu predist riziku

zranenia a poskodenia majetku.

Porusenie tychto pokynov
md&ze viest k zruseniu zaruky.
VSeobecna bezpecnost

« Tento spotrebiC nesmie byt
pouzivany detmi vo veku
menej ako 8 rokov a osobami
S0 znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusSevnymi
schopnostami alebo osobami
s nedostatkom skusenosti a
znalosti, ak nie su pod
dozorom zodpovednej osoby
alebo ak nedostanu pokyny
tykajuce sa bezpetného
pouzivania spotrebica alebo
nerozumeju moznym rizikam.
Deti sa so spotrebic¢om
nesmu hrat. Cistenie a
uzivatel'ska udrzba stroja
nesmie byt vykonavana detmi
ez dozoru.

Spotrebi¢ nie je urCeny na
pouzitie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo
duSevnymi schopnostami
alebo bez nedostatku
skusenosti, bez toho, aby boli
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pod dohladom alebo

preskoleni.

Deti sa so spotrebic¢om

nesmu hrat.

Ak vyrobok date niekomu

inému na osobné vyuzitie

alebo vyuzitie z druhej ruky,
mali by ste mu dat’ aj navod
na pouzitie, Stitky produktov

a dalSie relevantné

dokumenty a sucasti.

Montaz a opravu musia vzdy

vykonavat autorizovani

servisni technici. Vyrobca
nebude zodpovedny za

Skody, ktoré maju pdvod v

postupoch, ktoré vykonaju

neopravnené osoby a mbze
to mat' za nasledok zrusenie
zaruky. Pred montazou si
pozorne precitajte tieto
pokyny.

Ak je vyrobok chybny alebo
ak ma akékolvek viditelné
poskodenie, nepouzivajte ho.

» Po kazdom pouziti
skontrolujte,&i je funkcny
gombik vypnuty.

Elektricka bezpecnost

» Ak ma produkt poruchu,
nemal by sa obsluhovat, kym
ho neopravi autorizovany



servisny technik. Hrozi riziko
zasahu elektrickym prudom!
* Len pripojte vyrobok k
uzemnenej zasuvke/sieti s
napatim a ochranou ako je to
uvedené v Casti , Technicke
Specifikacie”. Ak pouzivate
vyrobok s transformatorom
alebo bez neho, montaz
uzemnenia prenechajte na
kvalifikovaného elektrikara.
Nasa spolo¢nost nebude
niest' zodpovednost za
Ziadne problémy spdsobené
neuzemnenim v sulade s
miestnymi predpismi.
« \/yrobok nikdy neumyvajte
rozptylenim alebo nalievanim
vody nan! Hrozi riziko zasahu
elektrickym pradom!
zastréky sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami! Nikdy
neodpajajte vytiahnutim kabla,
vzdy vytiahnite uchopenim
zastrcky.
Vyrobok sa poCas montaze,
udrzby a postupov Cistenia a
opravy musi odpoijit.
Ak je kabel sietového
pripojenia pre vyrobok
poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny agent
alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo
rizikam.

« Zariadenie sa musi
namontovat tak, aby sa Uplne
mohlo odpojit od siete.
Oddelenie sa musi
zabezpedit bud’ sietovou
zastrékou alebo spinatom
zabudovanym do pevne;
elektrickej inStalacie v sulade
S montaznymi predpismi.

» PoCas pouzivania sa zadna
stena rury zohrieva. Uistite sa,
Ze pripojenie elektriny sa
nedotyka zadného povrchu,
inak sa spojenia mozu
poskodit.

» Nedovolte, aby sa sietovy

kabel zachytil medzi dvierka

rdry a ram, ani ho
nenasmerujte cez horuce
povrchy. Inak sa izolacia

kablov mdze roztavit' a

spdsobit poziar v dbésledku

skratu.

VSetky prace na elektrickych

zariadeniach a systémoch by

mali vykonavat iba
autorizovani kvalifikovani
odbornici.

V pripade akéhokolvek

poskodenia vypnite pristroj a

odpojte ho od sietového

zdroja. Aby ste tak urobili,
vypnite poistky v domacnosti.
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« Uistite sa, ze menovity vykon
hodnota poistky je
kompatibilny s vyrobkom.

Bezpec€nost produktu

« VYSTRAHA: Spotrebié a
jeho pristupné Casti sa mézu
pocas pouzivania velmi
zohriat. Davajte pozor, aby
ste sa nedotkli vyhrevnych
prvkov. Deti vo veku do 8
rokov udrziavajte mimo
dosah, okrem pripadu, ze na
ne neustale dozerate.

« V/yrobok nikdy nepouzivajte v
pripade, ked mate
ovplyvneny usudok alebo

koordinaciu po poziti alkoholu

a/alebo liekov.

» Ak v riadoch pouzivate
alkoholické napoje, davajte
pozor. Alkohol sa pri
vysokych teplotach vyparuje
a moze spbsobit poziar,
pretoze sa mdze vznietit, ak
pride do styku s horucimi
povrchmi.

» Nekladte ziadne horlavé latky

do blizkosti produktu, pretoze

bocné strany sa pocas
pouzivania zohreju.

» PoCas pouzivania sa
spotrebiC zohreje. Davajte
pozor, aby ste sa nedotkli
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vyhrevnych prvkov vo vnutri
rdry.

Nezakryvajte ziadny z
vetracich otvorov.

V rdre neohrievajte
uzatvorené konzervy a sklené
pohare. Tlak, ktory sa v
plechovke/pohari nahromadi,
modze spbsobit, ze pohar
praskne.

Nekladte pekace, riad alebo
hlinikové fdlie priamo na dno
rdry. Nahromadenie tepla
mdze poskodit dno rury.

Na Cistenie sklenenych
dvierok rury nepouzivajte
silné abrazivne Cistiace
prostriedky ani ostré kovové
Skrabky, pretoze mdzu
poskriabat povrch, ¢oho
désledkom mdze byt rozbitie
skla.

Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte parné CistiCe,
pretoze by to mohlo spdsobit

zasah elektrickym prudom.
(LiSi sa v zavislosti od modelu
produktu.)

Spravne umiestnenie droteng;
policky a plechu na drétené
podstavce

Je dblezité, aby ste spravne
umiestnili drétenu policku
a/alebo plech na podstavec.
Drétenu policku alebo plech



zasunte medzi 2 vodiace listy
a skor, ako nan polozite jedlo,
uistite sa, ze je v rovnovahe
(pozrite si nasledujuci

brazok).

* AK je sklo na prednych
dvierkach odstranené alebo
prasknuté, vyrobok
nepouzivajte.

» Ked' vkladate alebo vyberate
nadoby do alebo z horucej
rdry, pouzivajte vzdy
teplovzdorné rukavice urcené
na pouzitie v rure.

« Papier na pecenie dajte do
pekaca alebo do
prislusenstva rury (plech, gril,

atd’.) spolo¢ne s jedlom a
potom vSetko zasunte do
predhriatej rdry. Odstrante
Casti papiera na pecenie
preCnievajuce okraje pekaca
alebo prislusenstvo, aby ste
predisli nebezpecenstvu
kontaktu s vykurovacimi
telesami v rdre. Papier na
pecenie nikdy nepouzivajte
pri teplote prekracujuce
uvedenu hodnotu na obale
papiera na pecenie. Papier
na pecenie nedavajte priamo
na dno rdry.

« VYSTRAHA: Nez zacnete
lampu vymienat, uistite sa, ze
napajaci kabel spotrebica je
odpojeny alebo isti€ je
vypnuty, aby ste tak predisli
moznosti elektrického Soku.

» Spotrebi¢ nesmie byt
inStalovany za ozdobnymi
dvierkami, aby sa zabranilo
prehriatiu.

Zaruka produktu vocCi poZziaru

« Uistite sa, ze zastrCka
zapojena v zasuvke tak aby
nedoslo k iskreniu.

» Nepouzivajte poskodeneg,
zrezangé alebo nadpojené
kable, vynimkou su iba
originalne kable.
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« Uistite sa, Zze v zasuvke, do
ktorej bude produkt pripojeny
nie je vihko.

Zamyslané pouzitie

« Tento vyrobok je navrhnuty
na pouzivanie v domacnosti.
Komercné vyuzitie nie je
pripustné.

« UPOZORNENIE: Tento
spotrebic je urCeny len na
varenie. Nesmie sa pouzivat
na iné ucely, napriklad na
vykurovanie miestnosti.

« Tento vyrobok sa nesmie
pouzivat na ohrievanie
tanierov pod grilom, na
suSenie uterakov, utierok atd’.
tak, Ze ich zavesite na rucky
a na vykurovacie ucely.

« \/yrobca nebude zodpovedny
za Ziadne Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim
alebo manipulaciou.

» Rura sa mdze pouzivat na
odmrazovanie, pecCenie,
opekanie a grilovanie jedla.

Bezpec€nost deti

« VYSTRAHA: Pristupné &asti
modzu byt poCas pouzitia
horuce. Uchovajte z dosahu
malych deti.

» Obalové materialy su pre deti
nebezpecné. Obalové
materialy drzte mimo dosahu
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deti. Likvidujte vSetky Casti
balenia v sulade s predpismi
0 zivotnom prostredi.

« Elektrické vyrobky su pre deti
nebezpecCné. Drzte deti mimo
dosahu vyrobku, ked' pracuje
a nedovolte detom, aby sa s
vyrobkom hrali.

« Nad spotrebi¢ neukladajte
Ziadne veci, na ktoré by deti
mohli dosiahnut.

» Ked' su dvierka otvoreng,
nevkladajte na spotrebic
Ziadne tazké predmety a
nedovolte detom sediet na
spotrebici. Mb&ze sa prevratit
alebo sa mbzu poskodit
panty dvierok.

Likvidacia starého vyrobku

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneskodnovani odpadov:

Tento produkt je v sllade so smernicou
0 odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
(2012/19/EU) Tento produkt obsahuje
symbol triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a elektronické
vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Casti a materidlov, ktoré mézu
byt znovu pouzité a st vhodné na
recyklaciu. Na konci zivotnosti odpad z
produktu neodstranujte s beznym
odpadom z domécnosti ani s inym
odpadom. Recyklujte ho v zbernom



mieste urCenou na recyklaciu
elektrického a elektronického vybavenia.
Pre zistenie informacii o zbernych
miestach kontaktujte miestne urady.
V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorych
nebezpeénych latok v
elektronickych a elektrickych
zariadeniach:
Tento produkt bol zakdpeny v sulade so
smermicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuije Zadne
nebezpecné alebo zakazané materidly
Specifikované smemicou.
Likvidacia obalového
materialu
e Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové materidly
uchovavajte na bezpecnom mieste,
mimo dosahu deti. Obalové materidly
vyrobku su vyrobené z
recyklovatelnych materidlov. Riadne
ich zlikvidujte a roztriedte v stlade s
pokynmi na recyklaciu odpadu.

Nelikvidujte ich spolu s beznym
odpadom z domacnosti.

Budica preprava

e Odlozte si povodnu krabicu z vyrobku
a vyrobok prepravujte v nej.
Postupujte podla pokynov na krabici.
Ak nemate pévodnu krabicu, vyrobok
zabalte do bublinkového obalu alebo
do hrubého kartonu a bezpecne ho
zalepte paskou.

e Aby ste drétenému grilu a podnosu v
rure zabranili poSkodeniu dvierok rury,
na vnutornu stranu dvierok rdry viozte
pas kartéonu, ktory sa zhoduje s
polohou podnosov. Zalepte paskou
dvierka rdry s bo¢nymi stenami.

¢ Na dvihanie alebo prenasanie vyrobku
nepouzivajte dvierka, ani rdcku.

Na vyrobok nekladte ziadne
predmety a presuvajte ho vo
vzpriamenej polohe.

Skontrolujte celkovy vzhlad
vyrobku, ¢ neobsahuje akékolvek
poskodenie, ktoré sa mohlo
vyskytnut pri preprave.
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H vseobecné informacie
Prehl'ad

1 Ovladaci panel 6 Motor ventilatora (za ocelovou
2 Drotené policka platriou)

3 Plech 7 Svetlo

4 Ruacka 8 Horny ohrevny prvok

5 Dvierka 9 Polohy polic

Funk&ny gombik
Digitalny Casovac
Gombik termostatu
Svetlo termostatu

A WO N =
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Obsah balenia

Dodané prislusenstvo sa méze
odlisovat' v zavislosti od modelu
produktu. VSetko prislusenstvo
popisané v pouzivatelskej prirucke
sa s vasim produktom nemusi
dodavat.

1.Pouzivatelska priru¢ka
2.8tandardny plech

Pouziva sa pre cestoviny, mrazené
edld a velké pecCenie.

3.Plech pre pedivo
Pouziva sa na pecivo, ako napriklad
kolaciky alebo suSienky.

4.Drétena mriezka
Pouziva sa na opekanie a na
polozenie pokrmov, ktoré budete piect,
opekat alebo varit' v misach na

ozadovany podstavec.

5.Spravne umiestnenie drbtenej
poliky a plechu na teleskopické
podstavce
(Tato funkcia je volitelna. Vo vaSom
produkte nemusi existovat.)
Teleskopické podstavce vam
umoZznuju jednoduché vkladanie a
vyberanie plechov a drétenegj poliCky.
Pri pouzivani plechu a drétenej policky
s teleskopickymi podstavcami sa
ubezpecte, Ze koliky v zadnej Casti
teleskopického podstavca zapadii na

okraje drotenej policky a plechu.
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Technické parametre

Napatie/frekvencia 220-240V ~ 50 Hz

Celkovy prikon 2.5 KW

Typ kabla/prierez min.HO5W-FG
3x1,5mm?

Vonkajsie rozmery (wka/Sirka/hibka) 595 mm/594 mm/567 mm

MontaZne rozmery (vyka/Sirka/hibka) **590 alebo 600 mm/560 mm/min.
550 mm

Hlavna rdra Multifunkéna rdra

Vnutorné osvetlenie 15/25 W

Erlkon grilu 2.2 KW

Z&klady: Informdcie na energetickom stitku elektrickych rdr si udavané v sullade
s normou EN 60350-1 / IEC 60350-1. Tieto hodnoty su ur¢ené pri Standardnom
zatazeni s funkciami ohrievaca z dolnej a hornej strany alebo ohrievania za
pomoci ventilatora (ak je sucastou vyrobku).

Trieda energetickej Ucinnosti je uréena v sllade s nasledujucim stanovenim
priorit, v zavislosti od toho, ¢i ma vyrobok podstatné funkcie, alebo nie. 1 -
Varenie s ekologickym ventilatorom, 2- Varenie s turboventilatorom, 3 -
Turbovarenie, 4 - Dolné/homé ohrievanie za pomoci ventilatora, 5 - Hormé a
dolné ohrievanie.

Pozrite si Cast Montdz, strana 13.

*%

Technické parametre sa mézu Hodnoty uvedené na Stitkoch
zmenit bez predchadzajuceho produktov alebo v sprievodne;
upozornenia za Ucelom zlepSenia dokumentécii boli dosiahnuté v
kvality vyrobku. laboratérnych podmienkach v

sulade s prislusnymi normami. V
zavislosti od prevadzkovych

Obrazky v tejto prirucke su podmienok a podmienok
schematické a nemusia sa Uplne okolitého prostredia vyrobku sa
zhodovat s vasim vyrobkom. tieto hodnoty mézu lisit.
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E] Montaz

Vyrobok musi namontovat kvalifikovana
osoba podla platnych predpisov. V
opacnom pripade zaruka strati platnost.
Vyrobca nebude zodpovedny za Skody,
ktoré maju pévod v postupoch, ktoré
vykonaju neopravnené osoby a moze to
mat’ za nasledok zruSenie zaruky.
Priprava miesta a montaz
privodov elektriny pre vyrobok je
na zodpovednosti zakaznika.

Vyrobok musi byt namontovany v
sUlade so vSetkymi miestnymi
plynovymi a/alebo elektrickymi
nariadeniami.

Pred montazou vizuéine
skontrolujte, &i na vyrobku nie su
Ziadne zavady.

Ak su, vyrobok nemontuijte.
Poskodené vyrobky predstavuju
riziko pre vasu bezpecnost.

Pred montazou

Spotrebi€ je uréeny na montaz v bezne
dostupnych kuchynskych skrinkach.
Bezpecna vzdialenost musi byt
ponechana medzi spotrebiCom a
kuchynskymi stenami a nabytkom.
Pozrite si obrazok (hodnoty su v mm).

Povrchy, syntetické lamindty a lepidla
musia byt teplovzdorné (minimaine
100 °C).
Kuchynské skrinky musia zarovnané a
upevnené.
Ak je za rdrou zésuvka, medzi rdru a
zasuvku musf byt namontovana
priehradka.
Pristroj prenasajte za pomoci najmene;
dvoch osdb.
Ak chcete rdru presunut, drzte ju za
manipulacny sloty na oboch stranach.
Pred instalaciou produktu vyberte
zvnutra vSetky materidly a dokumenty.
Kuchynsky ndbytok musi zodpovedat
rozmerom uvedenym na obrazku
nizSie. Na zadnej strane kuchynského
nabytku je nutné vyrezat otvor s
rozmermi uvedenymi na obrazku
nizSie, aby sa zabezpecilo dostatocné
vetranie.
Vyrobok nemontuijte do blizkosti
chladniciek alebo mrazniciek.
Teplo, ktoré vyrobok vyzaruje,
bude zvySovat spotrebu energie
chladiacich spotrebicov.

Na drzanie alebo prenasanie
vyrobku nepouzivajte dvierka a/ani
rucku.
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Montaz a pripojenie

¢ Produkt mdzete namontovat a pripojit
jedine v sulade so zakonnimi
pravidlami pre montaz.

Elektrické pripojenie

Vyrobok pripojte k uzemnenegj

zasuvke/sieti, chranenej miniatirmym

istiGom s vhodnou kapacitou tak, ako je

to uvedené v tabulke , Technické

parametre”. Ak pouzivate vyrobok s

transformatorom alebo bez neho,
montaz uzemnenia prenechajte na
kvalifikovaného elektrikara. Nasa
spolo&nost nezodpoveda za Ziadne
Skody, ktoré su spbsobené v dosledku
pouzivania vyrobku bez namontovaného
uzemnenia v sllade s miestnymi
predpismi.
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Vyrobok musi k sietovému zdroju
pripojit iba autorizovana a
kvalifikovana osoba. Zaru¢na
doba vyrobku zacina plynut iba
PO spravnej montazi.

Vyrobca nebude zodpovedny za
Skody, ktoré maju pbvod v
postupoch, ktoré vykonaju
neopravnené osoby.

Sietovy kabel nesmie byt stisnuty,
ohnuty, ani stlaceny, ani nesmie
prist do styku s horticimi Castami
vyrobku.

Poskodeny sietovy kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar. V
opacnom pripade existuje riziko
zasahu elektrickym prddom,
skratu alebo poZiaru!

¢ Pripojenie musi byt vykonané v sulade
s miestnymi predpismi.

e Udaje sietového napdjania sa musia
zhodovat s udajmi uvedenymi na
typovom Stitku vyrobku. Otvorte
predné dvierka, aby ste videli typovy
Stitok.

¢ Sietovy kabel vasho vyrobku musi byt
v sulade s tabulkou , Technické
parametre”.

Pred zaCatim akejkolvek préce na
elektroinstalacii odpojte vyrobok
od sietového zdroja.

Hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom!

Zastrcka sietového kabla musi byt
po montdzi lahko dostupna
(nenasmeruijte ju ponad platriu).
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Pri zapdjani spotrebica treba
dodrziavat narodné/miestne
elektrické predpisy a je potrebné
pouzit prislusnd zasuvku/konektor
a zastrcku pre rdru. V pripade, ze
vykonové limity spotrebica
presahuju prenosovu kapacitu
zastrCky a zasuvky/konektora,
musi byt vyrobok pripojeny
priamo cez pevnu elektricku
inStalaciu bez pouZitia zastréky a
zasuvky/konektora.
Zasunte sietovy kabel do zasuvky.
InStalacia produktu
1.Zasunte rdru do skrinky, zarovnajte ju
a zaistite, priCom sa uistite, Ze sietovy
kabel nie je zlomeny a/alebo uviaznuty.

Ruru zaistite pomocou 2 skrutiek tak,
ako je to znazornené.

Po inStalacii zaistite, aby vSetky skrutky
boli dostatoéne utiahnuté a aby sa rdra
nehybala. Ak inStalécia nebola vykonana
podla pokynov alebo skrutky neboli
dostatoCne utiahnuté, za prevadzky sa
rdra moze prevratit.



Per vyrobky s chladiacim ven- 1 Chladiaci ventilator
tilatorom (Vo vaSom produkte ne- 2 Ovladaci panel
musi existovat’) 3 Dvierka

Zabudovany chladiaci ventilator chladf
tak zabudovanu skrinku, ako aj prednu
stranu vyrobku.

Chladiaci ventilator pokraCuje v
chode dalsich 20 - 30 minut po
vypnuti rdry.

Ak varite naprogramovanim
Casovaca rury, na konci doby
varenia sa spolu so vSetkymi
funkciami vypne aj chladiaci
ventilator.

Zaverecna kontrola
1.0Ovladanie spotrebica..
2.Skontrolujte funkcie.
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El Pripravy

Tipy na Setrenie energiou
Nasledujuce informécie vam pomdzu
pouzivat vas spotrebiC ekologicky a
Setrit energiou:

¢ V rdre pouzivajte tmavé alebo
smaltované nadoby, pretoze lepsie
prenasaju teplo.

e Ked varite pokrmy, vykonajte
predhriatie, ak to odporuca
pouzivatelska prirucka alebo pokyny
na varenie.

® Pocas varenia neotvarajte dvierka rury
prili§ asto.

e Vzdy ked je to mozné, pokuste sa v
rdre varit viac ako len jedno jedlo
sUCasne. Mozete varit tak, ze na
drétenu mriezku polozite dve varné
nadoby.

e Varte jedla hned’ za sebou. Rura uz
bude hortca.

e Fnergiu mozete uSetrit gj tak, ze rdru
vypnete par minut pred dobou
skoncenia varenia. Neotvarajte dvierka
rdry.

¢ Pred varenim mrazeného jedla ho
rozmrazte.

Prvé pouzitie

Nastavenie ¢asu

Pocas vykondvania akychkolvek
nastaveni budu blikat na displeji
prislusné symboly.

Stlagenim klaves @/ nastavte as,

potom €o rdru prvykrat zapaojite.

Pri dotykovych modeloch
ovladania sa najskér dotknite
tlagidlai= a potom pouzite @ / ©
na nastavenie ¢asu.

Potvrdte nastavenie dotknutim sa

symbolu & a pockajte 4 sekundy bez

toho, aby ste sa dotkli ktoréhokolvek
tlacidla, ¢im vyber potvrdite.
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Tlacidlo nastavenia
Symbol uzamknutia tlacidiel
Symbol hodin

Symbol hlasitosti alarmu (Vo vasom
produkte nemusi existovat.)

Symbol eko rezime

Tlagidlo plus

Tlacidlo minus

Symbol Casového kolace

9 Symbol Alarm

10 Symbol skon&enia doby varenia
11 Symbol doby varenia

12 Tlacidlo programu
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Ak nie je poCiatocny Cas
nastaveny, hodiny sa spusti od
12:00 a zobrazi sa symbol ®.
Symbol po nastaveni Casu
zmizne.

Nastavenia aktualneho €asu sa v
pripade vypadku prudu stratia.
Bude ich potrebné nastavit znovu.



Prvé Cistenie vyrobku

Niektoré saponaty alebo Cistiace
latky mézu poskodit povrch.
Pocas Cistenia nepouZivajte
agresivne saponaty, Cistiace
prasky/krémy, ani ziadne ostré
predmety.

Na Cistenie skla na dvierkach rury
nepouzivajte hrubé drsné Cistiace
prostriedky alebo ostré kovové
Skrabky, pretoze mbézu poskriabat
povrch, €o mdze mat za nasledok
rozbitie skla.

1.0dstrante vSetky obalové materidly.

2 Vyutierajte povrchy produktu vihkou
tkaninou alebo Spongiou a utrite ich
tkaninou.

Prvé zahriatie

Vyrobok zahrievajte asi 30 minut a
potom ho vypnite. Déjde tak k spaleniu
a odstraneniu vSetkych vyrobnych
zvySkov alebo vrstiev.
Horuce povrchy spbsobuju
popaleniny!
Vyrobok méze byt poCas
pouzivania hortci. Nikdy sa
nedotykajte horucich horakov,
vnutornych Easti rdry, ohrievacov
atd. Drzte mimo dosahu deti.
Ked' vkladate alebo vyberate
nadoby do alebo z hordcej rdry,
pouzivajte vzdy teplovzdorné
rukavice urcené na pouZitie v rure.

Elektricka rara
1.Vyberte z rury vSetky plechy na
pecenie a drbteny gril.
2.Zatvorte dvierka rdry.
3.Vyberte polohu Static (Staticka).
4. Vyberte najvyssi vykon grilu. Pozrite si
Cast Prdca s elektrickou rdrou,
Strana 21.
5.Nechajte rdru bezat po dobu 30 minut.
6.Vypnite rdru; pozrite si Cast Praca s
elektrickou rdrou, strana 21
Grilovacia rura
1.Vyberte z rury vSetky plechy na
pecenie a drbteny gril.
2.Zatvorte dvierka rdry.
3.Vyberte najvyssi vykon grilu. Pozrite si
Cast Prevadzka grilu, strana 28.
4.Nechajte rdru bezat po dobu 15 minut.
5.Vypnutie grilu si pozrite v Casti
Prevadzka grilu, strana 28
Dym a zapach sa mézu §irit
niekolko hodin pocas prvej
prevadzky. Toto je Uplne
normalne. Zaistite, aby bola
miestnost dobre vetrana, aby ste
odstranili dym a zapach. Zabrarite
priamemu vdychovaniu dymu a
zapachu, ktory sa vytvara.
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B Praca s rirou

VSeobecné informacie o
peceni, opekani a grilovani

Horuce povrchy spbsobuju
popaleniny!

Vyrobok méze byt poCas
pouzivania hortci. Nikdy sa
nedotykajte horucich hordkov,
vnutornych Casti rdry, ohrievacov
atd. Drzte mimo dosahu deti.
Ked' vkladate alebo vyberate
nadoby do alebo z hordcej rdry,
pouzivajte vzdy teplovzdorné
rukavice urcené na pouZitie v rure.

Davajte pozor pri otvarani dvierok
rdry, pretoze mdze unikat para.
Unikajuca para vam mdze obarit
ruky, tvar a/alebo oci.

Tipy na pecenie

¢ Pouzivajte vhodné kovové plechy s
nelepivym naterom alebo hlinikové
nadoby alebo teplovzdorné silikénové
formy.

* Co najlepsie vyuZite priestor
podstavca.

e Formu na peCenie polozte do stredu
podstavca.

¢ Pred zapnutim rury alebo grilu vyberte
spravnu polohu podstavca. Ked je
rdra horlca, nemente polohu
podstavca.

¢ Dvierka na rdre nechajte zatvorené.

Tipy na opekanie

e Spracovanie celého kurata, moriaka a
velkych kusov mésa pomocou
dresingov, ako napriklad citrénove;
Stavy a Cierneho korenia pred varenim
zvysi vykon varenia.

* Maso s kostami opekajte o priblizne
15 az 30 minut dihSie, ako rovnaku
porciu méasa bez kosti.
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e Kazdy centimeter hribky méasa si
vyzaduje dobu varenia priblizne 4 az 5
minut.

¢ Po dopeceni nechajte maso odpocivat
v rdre asi na 10 minut. Stava sa lepsie
rozloz{ po celom peCenom mase a pri
krdjani nevyteka z méasa.

¢ Ryby by ste mali polozit na stredny
alebo dolny podstavec do
teplovzdorného plechu.

Tipy na grilovanie

Ked' grilujete méso, ryby a hydinu, rychlo

zhnednd, su chrumkavé a nevysusia sa.

Pre grilovanie su obzviast vhodné

ploché kusky, ihlice na méso a omacky,

ako aj zelenina s vysokym obsahom
vody, ako napriklad paradajky a cibule.

e Kusky, ktoré idete grilovat, rozlozte po
drétenej mriezke alebo po plechu na
pecenie s drétenou mriezkou takym
spbsobom, aby pokryty priestor
nepresahoval velkost ohrievaca.

e Droteny mriezku alebo plech na
pecenie s mriezkou zasurite do rdry na
pozadovanu uroven. Ak grilujete na
drbtenej mriezke, zasunte plech na
pecCenie do dolného podstavca, aby
zachytaval mast. Do plechu na
pecenie pridajte trochu vody kvali
lahsiemu Cisteniu.

Potraviny, ktoré nie su vhodné
na grilovanie, predstavuju
riziko poziaru. Grilujte iba jedlo,
ktoré je vhodné na intenzivne
teplo pri grilovani.

Jedlo neumiestiiujte prilis
daleko do zadnej Casti grilu.
Toto je najhorucejSie miesto a
mastné jedlo sa m&ze vznietit.



Praca s elektrickou rurou
Vyber teploty a rezimu prevadzky

1 Funk&ny gombik

2 Gombik termostatu

1.Funkény gombik nastavte na Zelany
prevadzkovy rezim.

2.Gombik teploty nastavte na Zelanu
teplotu.

» Rura sa zahreje na nastavenu teplotu a

uchova si ju. PoCas zahrievania teplotny

indikator zostava svietit.

Vypnutie elektrickej rary

Funk&ny gombik a gombik teploty

otocte do vypnutej (hornej) polohy.

Polohy podstavca (pre modely s

drétenou mriezkou)

Je doleZité, aby ste drotend mriezku

spravne umiestnili na dréteny podstavec.

Drotena mriezka musi byt viozena medzi
drbtené podstavce tak, ako je to
zZnazornené na obrazku.

Nedovolte, aby drétena mriezka stala
oproti zadnej stene rdry. Preto zasurite
dréteny mriezku do prednej Casti
podstavca a podla potreby ju vyrovnajte
pomocou dvierok, aby ste dosiahli dobry
vykon grilovania.

(LiSi sa v zavislosti od modelu produktu.

Prevadzkové rezimy

Poradie prevadzkovych rezimov
znazornené na tychto obrazkoch sa
mdze liSit od usporiadania na vasom

robku

orné a spodné ohrievanie
je v prevadzke. Jedlo sa
ohrieva stc¢asne zhora aj
zdola. Je to vhodné,
napriklad, pre kolace,
cestoviny alebo kolace a
miskové jedla vo formach
na pecenie. Varte len s
jednym plechom.

V prevadzke je len spodné
ohrievanie. Je to vhodné na
pizzu a na nasledné
stmavnutie jedal z dolne;
Casti.

Tato funkcia musi byt
pouzita aj pre lahké Cistenie

parou.

V prevadzke je horné
ohrievanie, dolné ohrievanie
plus ventilator (v zadnej
stene). Pomocou ventilatora
sa horuci vzduch velmi
rychlo a rovnomerne rozSsiri
po celej rdre. Varte len s
jednym plechom.
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Rdra sa nehreje. V prevadzke
je len ventilator (v zadnej
stene). Mrazené granulované
jedlo sa roztdpa pomaly pri
izbovej teplote a varené jedlo
sa ochladzuie.

V prevadzke je ohrievanie s

asistenciou ventilatora (v

—— zadnej stene).

— 0 Pomocou ventilatora sa

® horuci vzduch velmi rychlo a

1—r| rovnomerne rozsiri po celej
rdre. Vo vacsine pripadov sa
predhrievanie nevyzaduije.
Vhodné na varenie vasich
jedal na rbznych drovniach
podstavcov. Vhodné na
varenie s viacerymi plechmi.
Tato funkcia musi byt pouZita

re lahké Cistenie parou

V prevadzke je horné
ohrievanie, dolné ohrievanie a
ohrievanie s asistenciou
ventilatora (v zadnej stene).
Jedlo sa rovnomerne a rychlo
vari z kazdej strany. Varte len
s jednym plechom.

V prevadzke je velky gril v

strope rdry. Je vhodné na

grilovanie velkych porcif

masa.

¢ Velké alebo stredné
porcie na grilovanie dajte
do spravnej polohy na
podstavec pod grilovaci
ohrievac.

¢ Po polovici Casu
grilovania otoCte jedlo.
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Uc&inok grilovania nie je taky

silny, ako pri Uplnom

grilovani

¢ Malé alebo stredné porcie
na grilovanie dajte do
spravnej polohy na policu
pod grilovaci ohrievac.

¢ Po polovici Casu
grilovania otoCte jedlo.

Pouzivanie hodin riry

|
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Tlacidlo nastavenia
Symbol uzamknutia tlacidiel
Symbol hodin

Symbol hlasitosti alarmu (Vo vasom
produkte nemusi existovat.)

Symbol eko rezime

Tlagidlo plus

Tlacidlo minus

Symbol Casového kolace

9 Symbol Alarm

10 Symbol skon&enia doby varenia
11 Symbol doby varenia

12 Tlacidlo programu
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Maximalny ¢as, ktory mbzete
nastavit na ukon&enie varenia, je 5
hodin a 59 minut.

Program sa zrusi v pripade
vypadku prddu. Ruru musite
preprogramovat.



Pocas vykonavania nastaveni na
sa displeji zobrazi suvisiace
symboly. Musite kratky Cas
pockat, kym sa nastavenia
pouziju.

Ak nevykonate Ziadne nastavenie
varenia, nebudete moct nastavit
Cas v ramci dia.

Zobrazi sa zostavajuci ¢as ak je
¢as varenia nastaveny akonahle
varenie zacne.

Varenie pomocou nastavenia ¢asu

varenia:

Rudru mézete nastavit tak, aby sa

zastavila na konci Specifikovaného Sasu,

a to nastavenim doby varenia na

Casovaci.

1.Vyberte funkciu varenia.

2.Dotknite sa polozky ©, kym sa na
displeji nezobrazi symbol 12 pre &as
varenia.

3.Nastavte €as varenia pomocou klaves
@/C.

» »Po nastaveni Casu varenia sa na

displeji zobrazi symbol P a &as sa

odpocditava.

4.Do rdry viozte riad a teplotu nastavte
pomocou tlacidia nastavenia teploty.
Spusti sa varenie.

» Cas varenia sa zane odpod&itavat na

displeji, ako nahle zaCne varenie a

vSetky Casti Casového symbolu sa

rozsvieti. Nastavena doba varenia sa

rozdelia do 4 rovnakych Casti, a ked as

kazdej Casti skonci, symbol také Casti sa

vypne. Tak lahko Zzistite zodpovedajlce

Cas varenia a vSetko bude jednoduchsie.

Nastavenie konca ¢asu varenia na

neskorsiu dobu:

Po nastaveni Casu varenia na Casovadi

mdzete nastavit koniec Casu varenia.

1.Vyberte funkciu varenia.

2.Dotknite sa polozky €3, kym sa na
displeji nezobrazi symbol 12l pre &as
varenia.
3.Cas varenia nastavte pomocou klaves
@®/0.
» »Akondhle je Cas varenia nataveny, na
displeji sa rozsvieti symbol 2.
4.Dotknite sa polozky €9, kym sa na
displeji nezobrazi symbol =l pre
koniec Casu varenia.
5.Stlacte klavesy @ / © a nastavte
koniec Casu varenia.
» Po nastaveni asu varenia sa na
displeji zobrazi symbol Pl a symbol .
Akondhle varenie zagne, symbol =
zmizne.
6.Do rury viozte riad a teplotu nastavte
pomocou tlacidia nastavenia teploty.
Spusti sa varenie.
» Casovac rdry vypocita Cas
spustenia odpoétom ¢asu varenia od
konca ¢asu, ktory ste nastavili.
Vybrany prevadzkovy rezim sa aktivuje,
ked nastane Cas zadiatku varenia a rira
sa rozohreje na nastavenu teplotu. Udrzi
tuto teplotu az do konca €asu varenia.
» Cas varenia sa zane odpod&itavat na
displeji, ako nahle zaCne varenie a
vSetky Casti Casového symbolu sa
rozsvieti. Nastavena doba varenia sa
rozdelia do 4 rovnakych Casti, a ked as
kazdej Casti skonci, symbol také Casti sa
vypne. Tak lahko Zzistite zodpovedajlce
Cas varenia a vSetko bude jednoduchSie.
7.Po dokonc&eni varenia sa na displeji

zobrazi "End" a ¢asovad vyda
zvukové upozornenie.

8.Signal alarmu bude zniet pocCas 2
minut. Ak chcete zvukové upozornenie
vypnut, stlacte lubovolné tlagidlo.
Zvukoveé upozornenie sa stisi a zobrazi
sa aktudlny Cas.
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Ak na konci zvukového varovania
stlacite lubovolny klaves, rira sa
znovu spusti. Otocte tlacidlo pre
nastavenie teploty a funkcie do
pozicie "0" (vypnuté) a vypnite
rdru, aby ste predisli opatovnému
spusteniu rdry po konci
upozornenia.

Zapnutie zamky tlacidiel
Aktivovanim funkcie zamky tlacidiel
mdzete predist pouzivaniu rdry.
1.Dotknite sa polozky &=, kym sa na
displeji nezobrazi symbol .
» Na displeji sa zobrazi hlasenie ,,OFF*.
2.Stlagenim tlagidla @ aktivujete zamku
tlacidiel.
» Po zapnuti zamky tladidiel sa na
displeji zobrazi hlasenie ,,ON“ a symbol
{8 zostane svietit.
Tlacidla rdry nie su funkéné, ked
je funkcia zamky tlacidiel zapnuta.
Zamka tlacidiel sa v pripade
vypadku prddu nezrusi.

Aby ste deaktivovali zamku

tlacidiel

1.Stladte 8= az kym sa na displeji
nezobrazi symbol &,

» Na displeji sa zobrazi hlasenie ,,On“.

2.Vypnite zamku tlagidiel stlacenim
tlacidla ©.

» Po vypnuti zamky tlaCidiel sa zobrazi

hlasenie ,,OFF* (VYP.).

Nastavenie budika

Casovad produktu mézete pouzivat na

akékolvek vystrahy alebo pripomienky,

mimo programov varenia.

Budik nema Ziaden vplyv na funkcie rdry.

Pouziva sa iba ako forma varovania.

Toto je napriklad uzitoné vtedy, ked

chcete jedlo v rure otodit v uréenom

C¢asovom bode. Po uplynuti nastavenej

doby zaznie zvukové upozornenie

Casovaca.
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1.Dotknite sa polozky €9, kym sa na
displeji nezobrazi symbol 4.

Maximalny ¢as alarmu méze byt
23 hodin a 59 minut.

2.Pomocou tlagidiel @/ nastavte
trvanie alarmu.

Funkené tlaCidla pre ton alarmu,
dennu dobu, jas displeja a
nastavenie teploty musi byt v
pozicii O (OFF).
» Po nastaveni €asu alarmu zostane
symbol alarmu £ svietit a na displeji sa
zobrazi Cas alarmu.
3.Na konci ¢asu alarmu zacne blikat
symbol ) a zaznie zvukové
upozornenie.
Vypnutie alarmu
1.Signél alarmu bude zniet pocas 2
minut. Ak chcete zvukové upozornenie
vypnut, stlacte lubovolné tlagidlo.
» Zvukové upozormenie sa stisi a zobrazi
sa aktudlny Cas.
ZrusSenie alarmu:
1.Dotknite sa polozky €9, kym sa na
displeji nezobrazi symbol &, aby ste
zrusili alarm.
2.Stlagte a podrzte stlacené tlacidlo ©,
kym sa nezobrazi ,,00:00".

Zobrazi sa ¢as budika. Ak
sUcasne nastavite ¢as alarmu a
¢as varenia, zobraz sa kratsi z
casov.

Zmena toénu alarmu

1.Dotknite sa polozky &=, kym sa na
displeji nezobrazi symbol <.

2.Pozadovany ton alarm nastavte
Klavesmi @ / ©.

3.T6n, ktory nastavite, sa aktivuje
behom krétkej chvilky.

» Zvoleny ton alarmu sa na displeji

zobrazi ako ,0-01%, ,b-02“ alebo
,b-03".



Zmena denného casu

Ak chcete zmenit Cas dfa, ktory ste

predtym nastavili:

1.Dotknite sa polozky &=, kym sa na
displeji nezobrazi symbol ©.

2.Nastavte Gas pomocou klaves @ / ©.

3.Cas, ktory nastavite, sa za chvilu
aktivuje.

usporny rezim

MbZete Setrit energiu v Uspornom

rezime, ak budete varit' s nastavenim

¢asu varenia.

Tento rezim dokond&i varenie pri

vnutornej teplote rury a vypnutych

vykurovacich prvkoch pred koncom

¢asu varenia.

Nastavenie Usporného rezimu

1.Stladte symbol = az kym sa na displeji
nezobrazi symbol eco .

» Na displeji sa zobrazf hlasenie ,,OFF*.

2.Aktivujte Usporny rezim stlacenim
Klavesu ®.

» Jakkmile sa zamok aktivuje, na displeji

sa zobrazi "On" a symbol Usporného

rezimu zostane rozsvieteny.

Deaktivacia tusporného rezimu.

1.Stladte symbol = az kym sa na displeji
nezobrazi symbol eco rezimu.

» Na displeji sa zobrazi hlasenie ,,On“.

2.Usporny rezim deaktivuijte stlacenim
Klavesu ©.

» "Off" sa zobrazi akonahle sa zdmok

deaktivuje.

Nastavenie jasu obrazovky

(Tato funkcia je volitelna. Vo vaSom

produkte nemusi existovat.)

1.Stladte 5= az kym sa na displeji
nezobrazi d-01 alebo d-02

alebo d-03 anastavte jas.
2.Pozadovany jas nastavte pomocou
klaves ® / ©.
» Cas, ktory nastavite sa aktivuje za
chvilu.
Harmonogramy varenia

Casy uvedené v tejto tabulke su
myslené ako usmemenie. Casy sa
modzu odliSovat v zavislosti od
teploty jedla, hrdbky, typu a
vasich vlastnych preferencii
varenia.

Pecenie a opekanie

1. podstavec rury je spodny
podstavec.

;‘:sﬁj na ‘nggoegnﬂ( Standardny plech* = 8 180 25...30
Kolace vo Jeden Forma na kola¢ na 2 180 40 ... 50
forme zasobnik drotené mriezke™
Malé kolace ;ggggnﬂ( Standardny plech* @ 3 160 25..35
‘nggoegnﬂ( Standardny plech* 8 150 80...40
2 zasobniky 1-Plech pre pecivo* @ 1-83 150 35 ...50
3-Standardny plech*
3 zasobniky 1-Standardny plech* 1-83-5 150 35 ...50
3-Plech pre pegivo*
5-Hlboky plech*
Piskoétovy Jeden Okruhla tortova forma 3 160 25...35
kolag zasobnik s priemerom 26 cm na =
drotené mriezke™
Jeden Okruhla tortova forma 2 150 30 ...40
zasobnik s priemerom 26 cm na
drotené mriezke™*
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2 zasobniky 1-Okruhla tortova 1-4 150 35...45
forma s priemerom 26
cm na drétené
mriezke™* o
4-Okruhla tortova =
forma s priemerom 26
cm na plechu pre
pecivo™™
Kolaciky ;Jgg()egnﬂ( Plech pre pedivo* @ 3 180 25...30
2 zasobniky 1-Plech pre pecivo* 1-83 180 30 ...40
3-Standardny plech*
3 zasobniky 1-Plech pre pecivo* 1-83-5 180 35 ...45
3-Standardny plech*
5-Hlboky plech*
Kysnuté cesto ;Jgg()etr)]nﬂ( Standardny plech* Ei] 2 200 30 ...40
2 zasobniky 1-Plech pre pecivo* 1-5 200 45 ...55
5-Standardny plech*
3 zasobniky 1—f’lech pre pecivo* 1-83-5 200 55 ...65
3-Standardny plech*
5-Hlboky plech*
Bohaté pecivo ;ggggnﬂ( Standardny plech* {j 2 200 25...35
2 zasobniky 1-Plech pre pecivo* 1-83 200 35 ...45
3-Standardny plech*
3 zasobniky 1-Plech pre pecivo* 1-83-5 190 45 ...55
3-Standardny plech*
5-Hlboky plech*
Drozdie ;Jgg()egnﬂ( Standar dny plech* EZ] 2 200 35 ...45
Lazane Jeden Sklenena / kovova 2-3 200 30 ...40
zasobnik obdlznikova forma na =
drotené mriezke™
Pizza ;Jggggnﬂ( Standardny plech” =) 2 200 ... 220 15...20
Hovadz stejk | Jeden 3 25 min. 100 ...120
(cely)/opekané | zasobnik & . N == 250/max,
maso Standardny plech potom 180 ...
190
Jahnacie Jeden 5 3 25 min. 70 ...90
stehno (v zasobnik Standardny plech* & 250/max,
kastréle) potom 190
Jeden ; 3 25 min. 60 ... 80
zasobnik Standardny plech* 250/max,
potom 190
PeCené kura | Jeden 2 15 min. 60 ... 80
(1.8-2kg) zasobnik Standardny plech* poztggﬂngé'
190
Jeden 2 15 min. 60 ... 80
zasobnik Standardny plech* po%ggT%'...
190
Moriak (5.5 Jeden 1 25 min. 150 ... 210
ko) zasobnik Standardny plech* poztggﬂngé'
190
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Jeden 1 25 min. 150 ... 210
zasobnik & . . 250/max,
Standardny plech potom 180..
190
Ryby Jeden & . " = 3 200 20 ...30
sasobnik Standardny plech =
Jeden & . . = 3 200 20...30
asobnik Standardny plech
Odporuca sa, aby ste vSetky potraviny predhriali.
* PrisluSenstvo sa nemusi doddvat spolo¢ne so spotrebi¢om.
** Prigluenstvo sa nedodava spoloéne so spotrebi¢om. Su to komeréne dostupné vyrobky.

Tabulka na pripravu kontrolnych
jedal
Jedla v tejto tabulke su pripravené v

sulade s normou EN 60350-1, &m sa

skusky produktu pre kontrolné in&titlcie
zjednodusuju.

Susienka ;ggggnﬂ( Standardny plech* @ 3 140 20...30
‘nggoegnﬂ( Standardny plech* & 8 140 20...30
2 zésobniky | 1-Standardny plech* el 1-83 140 20...30
3-Plech pre pecivo* ==
3 zasobniky | 1-Standardny plech* 1-3-5 140 25..35
3-Plech pre pegivo* &
5-Hlboky plech*
Malé kolace ;Jgg()etr)]nﬂ( Standar dny plech* @ 3 160 25...35
;Jgg()egnﬂ( Standardny plech* & s 150 80...40
2 zasobniky 1—f>|ech pre pecivo* @ 1-83 150 35 ...50
3-Standardny plech*
3 zasobniky | 1-Standardny plech* 1-83-5 150 35 ...50
3-Plech pre pegivo* &
5-Hlboky plech*
Piskoétovy Jeden Okruhla tortova 3 160 25...35
kolac zasobnik forma s priemerom =
26 cm na drétené =
mriezke™*
Jeden Okruhla tortova 2 150 30 ...40
zasobnik forma s priemerom B
26 cm na drétené =
mriezke™*
2 zasobniky 1-Okruhla tortova 1-4 150 35...45
forma s priemerom
26 cm na drétené
mriezke™*
4-Okruhla tortova @}
forma s priemerom
26 cm na plechu
pre pecivo**
Jablkovy Jeden Okrudhla ¢ierna 2 180 50 ...60
kolac zasobnik kovova forma s
priemerom 20 cm @
na drétené
mriezke™*
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kovova forma s
priemerom 20 cm
na drétené
mriezke™
4-Okruhla Gierna
kovova forma s
priemerom 20 cm
na plechu pre
pecivo™™

Jeden Okruhla Cierna 2 170 50 ...60
zasobnik kovova forma s
priemerom 20 cm %
na drétené
mriezke™*
2 zasobniky 1-Okruhla Cierna 1-4 170 50 ...60

Odporuca sa, aby ste vSetky potraviny predhriali.

* PrisluSenstvo sa nemusi doddvat spolo¢ne so spotrebi¢om.
** Prigluenstvo sa nedodava spoloéne so spotrebi¢om. Su to komeréne dostupné vyrobky.

Tipy na pecenie kolaCov

¢ Ak je kolag prilis suchy, zvyste teplotu
0 10 °C a skratte dobu varenia.

¢ Ak je kolag vinky, pouzite menej
tekutiny alebo znizte teplotu o 10 °C.

¢ Ak je kolag na hornej strane prilis
tmavy, polozte ho na niz&i podstavec,
znizte teplotu a prediZte dobu varenia.

¢ Ak je dobre upeCeny zvnutra, ale je
lepkavy na vonkajSej strane, pouzite
menej kvapaliny, znizte teplotu a
predizte dobu pedenia.

Tipy na pecenie peciva

¢ Ak je pecCivo prilis suché, zvyste
teplotu o 10 °C a skratte dobu varenia.
Navih¢ite vrstvy cesta omackou
zloZzenou z mlieka, oleja, vajicok a
jogurtu.

¢ Ak pecenie peciva trva prilis diho,
davajte pozor, aby hridbka peciva,
ktoré ste si pripravili, nepresahuje
hibku plechu.

¢ Ak horné strana peciva zhnedne, ale
dolna nie je upecena, uistite sa, ze
mnozstvo Stavy, ktoré ste pouzili na
pecivo nie je na dolnej strane peciva
prilis velké. Pokuste sa rozmiestnit
omacku rovnomerne medzi vrstvami
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cesta a na hornej strane peciva, aby
pecivo rovnomerne zhnedlo.

Pecivo pecte v sllade s rezimom
a teplotou uvedenou v tabulke
varenia. Ak spodnd strana nie je
stdle dostatoCne hneda,
umiestnite ho nabudlce na
podstavec o jednu Uroven nizsie.

Tipy pre varenie zeleniny

* Ak sa jedlu zo zeleniny mina Stava a
zacina byt suché, uvarte ho v panvici s
vekom namiesto plechu. Uzatvorené
nadoby uchovaju stavu v jedle.

¢ Ak sa zeleninové jedlo neuvari,
prevarte si zeleninu vopred alebo ho
pripravte ako jedlo z konzervy a viozte
ho do rury.

Prevadzka grilu

Pocas grilovania zatvorte dvierka
rdry.

Horuce povrchy mézu spbsobit’
popaleniny!

Zapnutie grilu

1.Funkény gombik otoCte na Zelany
symbol grilovania.

2.Potom vyberte zelanu teplotu
grilovania.



3.V pripade potreby vykonavajte Potraviny, ktoré nie st vhodné

predhrievanie priblizne 5 mindit. na grilovanie, predstavuju
» Temperature light turns on. riziko poziaru. Grilujte iba jedlo,
Vypnutie grilu ktoré je vhodné na intenzivne
1.Funkd&ny gombik otodte do vypnutej teplo pri grilovani.

(hornej) polohy. Jedlo neumiestriujte prilis

daleko do zadnej Casti grilu.

Toto je najhorucejSie miesto a

mastné jedlo sa mbze vznietit.
Varné harmonogramy pre
grilovanie

Grilovanie na elektrickom grile

Ryby Drétena mriezka 4..5 250

Kuracie platky Drotena mriezka 4..5 250 25...35 min.
Jahnacie kotlety Drotena mriezka 4..5 250 20...25 min.
Pegené méso Drotena mriezka 4.5 250 25..30 min. *
Telacie kotlety Drbtena mriezka 4.5 250 25...30 min. *
Hriankovy chlieb * Drétena mriezka 4 250 1...3 min.

¥ v z4vislosti od hribky

*Predhrievajte po dobu 5 minuit

**Ak nie je mozné nastavit teplotu va$ho produktu na grile, bude pracovat na odporiéanej teplote.

Jedla v tejto tabulke su pripravené v skusky produktu pre kontrolné institlcie
sulad EN 60350-1 jed Suju

Hriankovy chlieb
Masové gulicky Drétena mriezka 4 250 25...35 min.
(hovédzina) - 12
kusky

Obrétte jedlo po 2/3 celkovej doby pedenia.

Qdport¢ame, aby ste v pripade grilovania vetkych jedél nastavili predhrievanie zhruba na 5 mindit.
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[} Udrzba a starostlivost

Vseobecné informacie
V pripade pravidelného Cistenia sa
Zivotnost produktu prediZi a znZi sa
mnozstvo Castych problémov.
Pred za¢atim udrzby a Cistenia
odpojte vyrobok od zdroja
napéjania.
Hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom!

Pred &istenim vyrobku ho
nechajte vychladnut.

Horuce povrchy mézu spbsobit’
popaleniny!

e Po kazdom pouziti produkt ddkladne
vyCistite. Tymto spbsobom mbzete
ovela lahSie odstranit mozné zvysky
jedal, pretoze zabranite ich pripaleniu
pri dalSom pouZiti spotrebica.

¢ Na Cistenie produktu nie sU potrebné
Ziadne zviastne Cistiace pripravky. Na
Cistenie produktu pouZite tepld vodu s
Cistiacim prostriedkom, jemnu latku
alebo Spongiu a utrite ju suchou latkou.

¢ Po Cisteni sa vzdy ubezpecte, Ze ste
doékladne zotreli vSetku nadmemu
kvapalinu a okamzite dosucha utrite
vSetky rozliatia.

¢ Na Cistenie nehrdzavejicich alebo
neoxidujucich povrchov a ricky
nepouzivajte Cistiace prostriedky,
ktoré obsahuju kyseliny alebo chloridy.
Tieto Casti ocistite tak, Ze ich utriete
jemnou latkou s tekutym saponatom
(nie drsnym), pricom musite davat
pozor, aby ste ich utierali jednym
smerom.
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Niektoré saponaty alebo Cistiace
latky mézu poskodit povrch.
Pocas Cistenia nepouZivajte
agresivne saponaty, Cistiace
prasky/krémy, ani ziadne ostré
predmety.

Na Cistenie skla na dvierkach rury
nepouzivajte hrubé drsné Cistiace
prostriedky alebo ostré kovové
Skrabky, pretoze mbézu poskriabat
povrch, €o mdze mat za nasledok
rozbitie skla.

Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte parné CistiCe,
pretoze by to mohlo sp&sobit
zdsah elektrickym pradom.

Cistenie ovladacieho panela
Ovladaci panel a gombiky vycistite
vihkou tkaninou a utrite ich dosucha.

Ak je vas produkt vybaveny
tlacidlami/gombikmi, pri Cisteni
ovladacieho panela neodstrafujte
ovladacie gombiky.
Ovladaci panel by sa mohol
poskodit!
Cistenie rary
Ak chcete vycistit bocnu
stenu(LiSi sa v zavislosti od
modelu produktu.)
(Tato funkcia je volitelna. Vo vaSom
produkte nemusi existovat.)
1.Odstrante prednu Cast bocného
podstavca jeho potiahnutim smerom
od bocnej steny.
2.Uplne vyberte bocny podstavec jeho
potiahnutim smerom k sebe.



Katalytické steny

(Tato funkcia je volitelna. Vo vaSom
produkte nemusi existovat.)

Vnutorné bocné steny (A) a/alebo zadna
stena (B) vasho produktu mézu byt
pokryté katalytickym smaltom.
Katalytické steny maju svetlomatnu
farbu a pdrovity povrch. Katalytické
steny rury by sa nemali &istit. Vdaka
tomu, Ze maju perforovanou Strukturu,

katalytické povrchy absorbuiju tuk, a ked

je taky povrch tukom zaplneny, zac¢ina
sa leskndt. V takom pripade sa

Jednoduché parné ¢gistenie

ZarucCuje jednoduché Cistenie tym, ze

necistoty (ak sa nenechaju prilis diho

zaschnut) zmakei kvapdckami pary vo

vnutri rdry, vodné kvapky sa kondenzuju

na vnutornom povrchu rdry.

1.Z vnutra rdry vyberte vSetko
prislusenstvo.

2.Nalejte do plechu do rdry 500 ml vody
a polozte plech na druhy regal rdry.

3.Nastavte rdru na jednoduché pamé
Cistenie rezimu a spustite na 100°C po
dobu 25 minut.

4.0Otvorte dvierka a utrite vnitorné
povrchy rdry vihkou Spongiou alebo
tkaninou.

5.Na Cistenie produktu pouzite teplu
vodu s cistiacim prostriedkom, jemnu
latku alebo Spongiu a utrite ju suchou
latkou.

V rezime jednoduchého Cistenia
parou sa voda, ktora bola naliata
do zasobnika na zméakcenie
zvyskov jedla/Spiny vnutri rdry,
bude vyparovat’ a kondenzovat sa
na vnutornych povrchoch rdry a
skla dvierok rury, takze pri
otvoreni dvierok rdry méze
dochadzat ku stekaniu vody.
Utrite kondenzat hned’ po otvoreni
dvierok.

Cistenie dvierok rury

Ak chcete odistit dvierka rury, produkt
ocistite pomocou teplej vody s Cistiacim
prostriedkom, jemnej latky alebo
Spongie a utrite ho suchou latkou.

Na Cistenie dvierok rdry
nepouzivajte ziadne drsné,
abrazivne Cistiace prostriedky, ani
kovové skrabky. Mézu poskriabat
povrch a poskodit sklo.

Odstranenie dvierok rury

1.0tvorte predné dvierka (1).

2.0tvorte svorky na kryte pantov (2) na
pravej a lavej strane prednych dvierok
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tak, Ze ich stladite nadol tak, ako je to Odstranenie vnutorného skla
.Znazornené na obrazku dvierok

(Tato funkcia je volitelna. Vo vaSom
produkte nemusi existovat.)

Panel vnutorného skla dvierok rdry sa da
vybrat kvoli Cisteniu.

1.0tvorte dvierka rdry.

1 Dvierka

2 Zamok zavesu(zatvorena poloha)
3 Rura

4 7amok zavesu(otvorena poloha)

2.Tahajte smerom k vam a vyberte
plastovd €ast’ primontovanu k hornej
Casti prednych dvierok.

3.Podla zobrazenia na obrazku mierne
zdvihnite najvnutornejsi skleneny panel
(1) v smere A a vytiahnite ho von v
smere B.

4.Predné dvierka vyberte tak, ze ich
vytiahnete nahor, aby sa uvolnili z
pravého a lavého pantu.

Kroky vykonané pocas procesu

odstranenia dvierok vykonajte pri 1 Najvnutornejsi skleneny panel
montézi dvierok v opacnom 2* Vnutorny skleneny panel (Vo vasom
poradi. Nezabudnite zatvorit produkte nemusi existovat’)

svorky na kryte pantov, ked'znovu 4. Ak je va$ vyrobok vybaveny
nasadzujete dvierka. vnutornym sklenenym panelom (2);
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Vnutorny skleneny panel (2) vyberte
zopakovanim tohto postupu.
5.Prvym krokom pri preskupeni dvierok

je opatovné namontovanie vnutorného

skleneného panelu (2). Umiestnite
skoseny okraj skleneného panelu tak,
aby bol na skosenom okraji
plastového otvoru. (Ak je vas vyrobok
vybaveny vnitornym sklenenym
panelom). Vnutorny skleneny panel (2)
musite namontovat do plastového
otvoru v blizkosti najvnutornejsieho
skleneného panelu (1).

6.Pri montazi najvnutornejsieho
skleneného panelu (1) sa ubezpecte,
7e potlacena strana panelu smeruje
¢elom k vnutornému sklenenému
panelu. Je dblezité, aby ste dolny
okraj najvnutornejsieho skleneného
panelu (1) umiestnili do dolného
plastového otvoru.

7.Plastovu ¢ast tlacte smerom k ramu,
pokym nebudete pocut ,,cvaknutie”.

Vymena ziarovky v rure

Pred vymenou Ziarovky v rdre sa
uistite, ze vyrobok je odpojeny zo
siete a 7e je vychladnuty, aby ste
predisli riziku zasahu elektrickym
prudom.

Horuce povrchy mézu spbsobit’
popaleniny!

V tejto rdre sa pouziva ziarovka s
vykonom mensim ako 40 W, vySkou
mensou ako 60 mm, priemerom
mensim ako 30 mm alebo
halogénovou Ziarovkou s objimkou
typu G9 s vykonom mensim ako 60
W. Lampy su vhodné na prevadzku
pri teplotach nad 300 ° C. Lampy
do rdry je mozné ziskat od
autorizovaného servisného
zéstupcu alebo technika s licenciou.

Poloha svetla sa méze liSit od
toho, ktoré je zobrazené na
obrazku.

Ziarovka pouZita v tomto
spotrebici nie je vhodna na
osvetlenie miestnosti.
Zamyslanym Ucelom tejto ziarovky
je pomé&ct uzivatelovi vidiet na
potraviny.

Ziarovky pouZité v tomto
spotrebici musi vydrzat extrémne
fyzické podmienky, napr. teploty
nad 50 ° C.

Ak je vasa rura vybavena okruhlym

svetlom:

1.Vyrobok odpojte zo siete.

2.Skleny kryt vyberte otdcanim proti
smeru hodinovych ruciciek.

3.AK je vaSe svetlo v rure typu (A), ktory
je vyobrazeny nizsie, vyberte svetlo
oto&enim (pozrite si obrazok) a
vymente ho. Ak je svetlo typu (B),
zatiahnite a vyberte svetlo (pozrite si
obrazok) a vymerite ho.

4. Namontujte skleny kryt.
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Riesenie problémov
Rura emituje poéas pouzivania pa

e Ked sa kovové diely zahreju, mbzu sa roztiahnut a vydavat zvuky. >>> Nejde o
h

e Sietova poistka je chybna alebo sa prepdlila. >>> Skontrolujte poistky v
poistkovej skrinke. Ak je to nutné, vymerite ich alebo ich prepnite.

¢ \/yrobok nie je zapojeny do (uzemnenej) zasuvky. >>> Skontrolujte pripojenie

Zastrcky.

e Svetlo v rdre je chybné. >>> \/ymeﬁte svetlo v rdre.
¢ Doslo k vypadku prudu. >>> Skontrolujte, Ci je pritomny prad. Skontrolujte
istky v poistkovej skrinke. Ak je to nutné, poistky vymerite alebo ich prepnite.

Rura sa nezohrieva.

0Zno nie je nastavena konkrétna funkcia varenia a/alebo teplota. >>> Nastavte
rdru na konkrétnu funkciu varenia a/alebo teplotu.

¢ Na modeloch vybavenych ¢asovacom nie je Casovac nastaveny. >>> Nastavte
cas.
(Pri produktoch s mikrovinnou rdrou ovlidda Casovac len mikrovinnu rdru.)

¢ Doslo k vypadku prudu. >>> Skontrolujte, Ci je pritomny prad. Skontrolujte
poistky v poistkovej skrinke. Ak je to nutné, poistky vymenite alebo ich prepnite.

I

hodin.
e Predtym doSlo k vypadku prddu. >>> Nastavte cas/Vyrobok vypnite a potom ho
znovu zapnite.

Ak problém nedokazete odstranit,
hoci ste postupovali podia
pokynov uvedenych v tejto Casti,
obratte sa na autorizovaného
servisného technika alebo
predajcu, u ktorého ste si zakupili
vyrobok. Nikdy sa nepokusajte
sami opravit pokazeny vyrobok.
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